Yosé yonquiatona cantapiso'

Téhuénchachin noya
cancantéréhuasopita

1Cancanénpoa quéran huaré'
Yosé imapatéhua', noya
ni'sarinpoa'.

Ina maré' téhuénchachin noya
cancantarihua'.

Co noyahué' nipisopitaso',
yaanishacancantérinénpoa'.

Yainapotohuachinénpoa', jama
natéahuasohué'!

Oshahuano'sa napopiso', jama
nonanapatahuasohué'!

A'naquénso', Yosé yatéhuapi.

iCo inapita payacaso ya'huérin-
hué"!

2 Sinioro pénéntérinso' pa'yatateé-
hua!,

tahuérinta tashinta co nanian-
tarihuahué".

3 Inapohuatéhua',

i'shana yonsanqué sharo'sa sha'-
pinan pochin nicarihua'.

Inaso', monoquén quéran huaré'
noya noyataton,

tahuérinén nanihuachin nitérin
huachi.

Ina pochin nipatéhuaso', ya'ipi
ninéhuasopita noya pipita-
rinpoa'.

4 Co noyahué' nipisopitaso', co
onporo napoapihué'.

Arosé sha'huété ihuani quiquiconin.

Ina pochin nicatona', co manta
chiniapihué'.

5 Ana'intacaso tahuéri nanihua-
chin,
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co onporo cha'éponahué'.

Noya nipisopita huancana,

co onporo huaniapihué'.

6 Noyasachin nipatéhua', Sinioro

a'paiarinpoa'.

Co noyahué' nipisopitaso nipirin-
hué', oshanénari na'intarin.

Inari na'intarin ni'ton, ta'huan-
tapona huachi.

Yoséri hua'anéntacaso
maré' acorinso'

2 Inpio naciono'saqué ya'hué-

pisopita, co no'téquén
yonquipihué'.
Sinioro co qué'yatonaraihué'
pinosapi:
“Huéco canpoari minséahua',”
ta'tona', ma'sha onpotacaiso'
yonquirapi.
2 Copirnoro'sa', hua'ano'sa',
inapita niyontonpi.
Sinioro ahuécaiso maré' nisha'-
huitapi.
Copirno huayoninso téranta', co
nohuantopihué':
3“Huéco canpoara nohuantéré-
huaso' niahua"!
iCo ina natécaso ya'huérin-
hué"” tosapi.
4Sinioroso', indpaqué hua'anén-
térin.
Piyapi'sari no'huipiso' nata-
naton, téhuarin.
5Ina quéran no'huiton pénénin.
Iquianantaton a'payanin:
6 “Quirosarin ninanoso', cari
huayonahué.
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Salmos 2, 8

Inaqué hua'anéntacaso maré'
inani copirno acorahué!”
itérin.

7 Copirno acorinsonta pénéntaton:

“Iporaso Sinioro yonquirinso!,
sha'huichinquéma'.

Inachachin nontatonco:

‘Quémaso' hui'nahuénquén.

Ipora acoranquén hua'anénta-
maso maré'.

8 Nisha nisha naciono'sa', hua'a-
néntaton camaiaran.

Isoro'pa' nanirinqué huarénta
natanpatanco,

ya'ipi quétaranquén hua'anén-
taran.

9 Hua'na huaraqué copirnoro'sa
ata'huantaran.

No'pa' hué'éta nipatéréso pochin
nitaran,’ itérinco,” ténin.

10 Napoaton copirnoro'sanquéma
yonquico'.

Hua'ano'sanquémanta', noya
natanco'.

Apira a'chintaranquémaso',
noya nitotoco'.

11 Sinioro té'huatatoma', noya
chinotoco'.

Inapoatoma!, capa cancantoco'.

12Jsonama quéran hui'nin chino-
toco'.

Inapotatoma', apinorantéco'.

Co'huara no'huiyatérasénqué-
mahué', inapoco'.

No'huihuachinquémaso', pahua-
yanpiramahué' chimina-
rama'.

Co'so' chinotohuatamahué',
a'nanaya inaso no'huiarin-
quéma'.

Ina natétoma chinotohuatamaso
nipirinhué',

téhuénchachin noya cancanta-
rama'.
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Yosé chiniquén nanantaton
noya acorinpoaso'

Yosé cantanén Tapiri ocoirinso’
8 1Quémasachin Sinioro hua'a-
néntérancoi.
Ya'ipi isoro'paqué ya'huérinso-
pita hua'anéntéran.
“Ma noyanquéncha quémaso'
ninan paya!
Ya'ipi indpaqué ya'huérinsopita
quéran,
noya noyanquén quémaso',”
ténai.
2 Quéma nohuanton hua'huaro'sa
noya chinotarinén.
Sho'shopia‘huaro'santa', chino-
tarinén.
Inapohuachinara, chini chini-
quén nanantaton,
piyapinénpita pa'poyaran.
Inapita pa'poyaton, inimicoro'sa
minséaran.
3 Pi'iro'té acoranso' né'péhuatora,
yoqui, tayoraro'sa', inapita
ni'nahué.
Ina nicato: “Ma noyacha acorin
paya,” ténahué.
4Inapita acoaponahué',
¢piyapicointa yonquirancoi ti?
iCo quiyaso' maquéncoihué'!
iCo yonquiatoncoi catahuan-
coiso inashitéraihué"!
5Ina nipirinhué', anquéniro'sa
pochin shininancoi.
Noya nicatoi hua'anénta'huaiso
maré' acorancoi.
6 Hua'an pochin nica'huaiso
maré' acorancoi.
Ya'ipi ma'sha hua'anéntérai.
7-8 Ohuacaro'sa', ohuicaro'sa',
tanan ma'sharo'sa',
anpiantéhuano'sa', samiro'sa
i'qué pa'pisopita,
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nisha nisha ma'sharo'sa
maréqué ya'huépiso',

ya'ipi inapita ahua'anéntérancoi.

9 Quémasachin Sinioro hua'anén-

térancoi.

Ya'ipi isoro'paqué ya'huérinso-
pita hua'anéntéran.

“Ma noyanquéncha quémaso'
ninan paya!

Ya'ipi indpaqué ya'huérinsopita
quéran,

noya noyanquén quémaso',” ténai.

Piyapi'sa nitapicancanpiso'

Isonta canta Tapiri ocoirin
1 4 1Piyapi'sa naponin yonquia-
tona',

co Yosé ya'huérinhué pochin
cancantopi.

Inapoatona chihuépiso pochin
nipi.

Co nishinahuén nicatona', osha-
huanpi.

iCo a'naya téranta noya ninin-
hué'!

2Inépa quéran Sinioroso' noco-
rinpoa'.

“¢A'naya téranta ta'ma yonqui-
nahuan ni'ton,

chinotaponco to?” ta'ton ninapi-
rinhué".

3 jCo'chi paya! Ya'ipiya péshonpi.

Chihuéréso pochin nicatona
nitapicancanpi.

iCo a'naya téranta noya nina'pi
ya'huérinhué"!

4 Co noyahué' nipisopitaso',

co manta yonquiréhué pochin
nipi.

Cosharo ca'néso pochin Yosé
piyapinénpitanpoa nitari-
nénpoa'.

Naporahuatona', co manta
Sinioro chinotopihué'.

Salmos 8, 14, 15

5 Inahuaso!, pa'yanatona ropata-
pona'.

Canpoaso nipirinhué', ina
imaréhua ni'ton, catahuara-
rinpoa'.

6 Sano piyapiro'sa yonquipiso',
yatéhuapi.

Napopirinahué', Siniorori inapi-
taso noya nicaton pa'poya-
rarin.

7 {Ma'cha Quirosarin quéran
Sinioro hué'sahuaton,
israiro'sanpoa nicha'érinpoahué
paya!

Piyapinénpitanpoa nipiré-
huahué', a'na parti quéni-
nénpoa'.

Sinioro nohuanton ya'huéré-
huaqué panantahuatéhua',

Cacopo shinpitanpoa noya
ancantarihua'.

Ya'ipi israiro'sanpoa napoari-
hua.

Onporahuatésona Yosé noya
chinotacaso ya'huérinso’

Isonta canta Tapiri ocoirin

1 5 1Sinioro quémaso' noya
noyanquén.

¢Onporahuatoita noya nohuita-
téinquén
quéma hua'anéntéranqué nani-
térai ya'huéca'huaiso'?
2 Noya nipisopitarachin nanitopi
inaqué ya'huécaiso'.
A'mapita no'téquén yonquirapi-
caso ya'huérin.
No'tén nanansachin yonquiaté-
hua!,
no'téquénachin nonacaso
ya'huérin.
3 Co pinotacaso ya'huérinhué'.
Co a'napita ma'sha onpotacaso
ya'huérinhué'.
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Salmos 15, 16, 19

4 Co noyahué' nipisopita co pa'ya-
tacaso ya'huérinhué".
Yosé pa'yatopisopitaso', noya
ni'caso ya'huérin.
Ma'sona nicacaso' sha'huihua-
téhua',
co canapiréhuahué téranta
ananicaso ya'huérin.
5 A'na piyapi coriqui a'nanpaté-
hua',
co manta ananpécaso nohuanta-
rihuahué".
A'na piyapi co manta téhuépi-
rinhué' ana'intacaso maré'
pahuéréhuachinénpoa', co
ma'patarihuahué'.
Inaporéhuasopitaso',
co onporonta to'coitéréso
pochin nisaréhuahué'.

Yosé nosoroatonpoa
a'pairinpoaso’

Tapi Yosé nontérinso’
1 6 1“Yosé noya a'pairinco,” ta'to
imaranquén Sinioro.
Napoaton noya a'paico.
2 Quémasachin chinotéranquén.
Co nohuitéranquénhué' napo-
rini,
co noya cancanchitohué'.
3 A'naquén ya'huéhuano'saso',
mamanshirdchin moshapi.
“Inapitaso' chiniquén nanan-
topi,” ta'tona', imapi.
4Mamanshirachin pa'yatatona!,
a'na ma'patérachinpi.
Inapita maré' ma'sha téparahua-
tona', huénai' a'patopi.
Caso co pi'pisha téranta inapita
pochin cancantarahué'.
5 Quémasachin Sinioro nohuanté-
ranquén.
Catahuamiatéranco ni'ton, néya
cancantarahué.
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Noya a'paiatonco ni'saranco.
6 Quéma nohuanton ndya ya'hué-
rahué.
Catahuaranco ni'ton, néya
cancantérahué.
7 Yonquiransopita anitotéranco.
Ina maré' noya cancantato
chinotéranquén.
Tashiré chachin yonquihuatén-
quén,
a'chintaranco noya nica'huaso
mare'.
8 Nani tahuéri quémaso' ca'tana-
ranco.
Inchinanéhué quéran
ya'huéaran ni'ton,
co anotaté pochin nisarahué.
9 Napoaton caso capa cancanté-
rahué.
Co chimina'huaso téranta
té'huatérahué'.
10 Quémasachin Sinioro natéran-
quén ni'ton,
co nohuantaranhué' nonéhué
chanatacaso'.
Hua'yanéhuénta', co chimipiro'sa
ya'huérinqué té'yataranhué'.
11 Onporahuatoso' nanpimiata'-
huaso', quéma a'chintaranco.
Nani tahuéri catahuaranco
ni'ton, noya cancantarahué.
Quémagqué'pa' nipato, capa
cancantomiatarahué.

Yosé noya noya nininso'

Isonta canta Tapiri ocoirin

19 1Pi'iro'té né'péhuatéhuara,

nani ma'sha Yoséri
acorinsopita ni'néhua'.
Inapita ya'huérin ni'ton, Yosé noya
noya nininso' anitotérinpoa'.
2 Tahuérinta tahuéri capini,
tashinta tashi capini
nisha'huitopiso pochin nicatona',
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Yosé noya noya nininso' anito-
térinpoa'.
3 Nonpiso' co natanéhuahué'.
Topinan tanahuantarin.
4Napoaponahué', nisha nisha
parti, inachachin anitotarin.
Ya'ipi isoro'paqué nahuinin.
Pi'inta ya'huécaso maré'

indpaqué péi pochin acotérin.

5Nani tahuéri inaso', ta'ana'pi
pochin nisarin.
Capa cancantaton iranén
pa'térinso pochin nisarin.
Sa'ana'pi hué'érinso patoana

quéran, pipirinso pochin ninin.

6 Pipirin quéran ya'norahuaton,
pomosoontarin.
Ina quéran ya'conin'pa' nohua-
ramarin.
Co incari téranta pi'catérinso'
cha'étérinhué'.
7 Sinioro pénéntérinsonta', noya
noya.
Anitotohuachinpoa', anoyacan-
cantérinpoa'.
Sha'huirinsopita noya natéhua-
china',
apinapichin yonquipisopitanta',
yonquinanhuan quéparitapi.
8 Nanamén quéran no'téquén
anitotérinpoa'.
Natéhuatéhua', noya cancanta-
rihua'.

Camaitérinsopitaso', noyasachin.

Natéhuatéhua', quénantéréso

pochin cancantarihua'.
9 Sinioro té'huatatéhua natéhua-

téhua',

co né'huétérinso pochin nisaré-
huahué'.

Inapohuatéhua', ya'huémiatarihua'.

Sha'huirinsopitaso', no'téquéné-
chin.

Ya'ipi inapitaso', noyaséchin.

Salmos 19, 22

10 Oro pa'ton ni'ton, na'con

nohuantopi.

Ina quéran pa'ton pa'ton Yosé
sha'huirinsoso ni'ton,

na'con na'con nohuantahua'.

Ninointa cashi cashin ni'ton,
pa'yatopi.

Yosé sha'huirinsoso', ina quéran
cashi cashin ni'ton,

na'con na'con pa'yatahua'.

11 Yosé sha'huirinsopita yonquiatéhua',
niyatainpichin ya'huéarihua'.
Noya natéhuatéhua', na'con

catahuarinpoa.

12 Co noyahué' nipatoira, co
quiyaora nitotéraihué'.
Téhuétatéinquén oshahuanpi-
raihué', co nitotéraihué'.

Ina maré' ana'intancoiso nipi-
rinhué', nicha'écoi.

13 “Quiyaora noya nisarai,” topatoira,
co natantochinichinhué' cancantarai.
Piyapinéncoi ni'toi, ina pochin

cancantohuatoi, inquitocoi.
Inapotohuatancoi, co téhuéca'huaiso
ya'huétarincoihué'.
Panca oshahuana'huaiso nipi-
rinhué', cha'ésarai.

14 Quémaso' nani tahuéri ni'sarancoi.

Catahuacoi noyasachin
yonquiatoi, noyasachin noin.
Quémasachin Sinioro pa'poya-
toncoi, nicha'érancoi.

Parisitopirinhué', Yoséri
noya acoantarinso'

Isonta canta Tapiri ocoirin

2 2 1Quémaso Yosénéhuénquén

nipiranhué!,
conpoatonta patéranco?
jHuécaton nicha'éco huachi!
Co napion ancatato nontaran-
quénso' natanaton, jcata-
huaco huachi!
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Salmos 22

2 Tahuéri tashiré chachin nonté-
piranquénhué',

co a'panirancohué'.

ilnapoato co manta sano
cancantérahué'!

3 Quémaso napoaponahué', noya-
sachin ninan.

Ya'ipi israiro'sacoi hua'anénté-
rancoi.

Napoaton ya'ipicoi chinotérain-
quén.

4Iraca shimashonéhuépita naté-
rinén.

“Catahuarinpoa mini,” topiso
maré' nicha'éran.

5 Chiniquén nontohuachinén
nicha'éran.

Quéma ninarinén ni'ton, co
atapananhué'.

6 Caso nipirinhué', co piyapi
pochin ni'ninacohué'.

Cha'cho pochin nicatonaco
téhuarinaco.

Na'a piyapi'sa co qué'yarinaco-
hué.

7 Na'huépona pochin nocanato-
naco téhuarinaco.

Tanshitatonaco, aquinotérinaco.

8 Napoatona':

“‘Yosé natérahué ni'ton, cata-
huaponco,

ténin ni'quéhuaré', inari
nicha'éin.

Nosororin ni'quéhuaré',
nicha'éin,” topi nonatona'.

9 No'huitonaco napopirinahué',
no'téquén mini nosororanco.

Quéma nohuanton hua'huaté-
rahué.

Quéma nohuanton mamahué,
iporahuatonco asho'sho-
rinco.

10 Co'huara hua'huachatérasoco-
hué', a'pairanco.
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Yo'nanqué nicasoco quéran
huaré'
quémaso' acoranco chinota'-
huanquénso maré'.
11 Ama naniantocosohué'.
Nani ma'sha onpopirahué!, co
insonta catahuarincohué'.

12 Toro no'huitéraya pochin inimi-
coro'sa tancapitérinaco.
Pasan parti tororo'saso', chini-

quéno'sa'.
Ina pochin nicatona yaminséri-
naco.
13 Pa'piniso' péraantahuaton
ma'sha manin.
Inapochachin inimicoro'santa',
no'huimiatahuatonaco pashita'-
parinaco.
14T'sha né'huéi' nipachina, oporé'.
Inapochachin canta', co huachi
nohuantérinacohué'.
Ya'ipi nansénéhuépita nia'po
nia'po toconin ninatanahué.
Pa'nanso' pénqué soquirin.
Inapochachin canta cancantato,
co huachi chiniquén cancanté-
rahué".
15 Sénan a'péhuatéra yanirin.
Ina pochachin canta',
yanirahuéso pochin nicato co
huachi chinirahué'.
Pa'pi yamoroto yaniconopira-
rahué ninatanahué.
Chiminpatéra, amocan tarané'.
Inapochinachin canta nisa-
rahué.
16 Huéntonén ni'niraso', tancapita-
huatona ma'sha mapi.
Inapochachin canta', inimico-
ro'sa nitérinaco.
Imirahué, nantéhué, inapita
oquitérinaco.
17 Nansénéhuépita pichichinachin
pashaporin.
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Parisitasoco inimicoro'saso
ni'sarinaco.

18 Aimorahuéso', nicanapiso pochin
nicatona', a'naya a'naya mapi.

19 Napotopirinacohué', quémaso'
Sinioro achiniaranco.

Ama patocosohué'. jA'naroachin
hué'sahuaton catahuaco!

20 Sahuéniqué téparéso pochin
yanitérinaco.

Nicha'éco ama inapochinacoso-
hué.

Ni'nira pochin cancantatona yaté-
papirinacohué', jpa'poyaco!

21 Pa'piniro'saso', nahuéantahua-
tonpo yamaninpo'.

Tanan ohuacaro'santa pomonén
quéran yatéparinpo'.

Inapita pochin inimicoro'sa yani-
topirinacohué', jnicha'éco!

22 Tnapotohuatanco, imarinquén-
sopita achinicancanarahué.

Niyontonaiqué chinotaténquén:
“Yosparinquén,” itarainquén.

23 Sinioro imaréhuasopita inaséa-
chin chinotahua'.

iCacopo shinpitanpoa inasachin
pa'yatahua'!

iYa'ipi israiro'sanpoa inapoa'a-
hua!

24 Popriyaro'sa parisitohuachi-
nara, Sinioroso' co topinan
ni'sarinhué'.

Co na'pitaté pochin nicaton,
tananpitaponhué'.

Co napion ancatatona nonto-
huachinara, natanahuaton
catahuararin.

25 Naporinso maré' ina chinotato:

“Notohuaro' imarinénquénso-
pita niyontonpiqué, chinota-
ranquén.

No'téquén nonaton catahuaté-
ranso maré' napotaranquén.

Salmos 22, 23

Ma'sona nica'huaso' sha'huité-
ranquénsopita,

chinotérinénsopita ni'tonénqué
ananiarahué,” itarahué.

26 A'lnaquémanta', a'napita aparisi-
tapirinénquémahué',

noya natéaqué huaré' coshatoco
huachi.

Sinioro yoniramasopita hua'qui
tahuéri nicatoma', ina chino-
toco'.

27 Nisha nisha piyapinquéma nisha
nisha nacionqué ya'huérama'.

Ya'ipi parti ya'huéramasopita
huécapairahuatoma', ina
chinotoco'.

iIsonahuatoma chinotoco'!

28-29 Sinioro mini ya'ipi naciono'sa
hua'anéntérin ni'ton,
isonahuatona chinochina'.

Ya'ipi ma'huano'sa', ya'ipi
nanpipisopita, inapitari
chinochina'.

Ina nohuanton nanpirapi ni'ton,
inapochina'.

30 C4 quéran pipipisopita Sinioro
chinotapona'.

Ina naporinsopita chiminai
huaré' sha'huipona'.

31 A'na tahuéri hua'huatopisopita,

Yosé no'téquénachin nininso'
sha'huitapona'.

Nani ma'sha nininsopitanta',
anitotapona'.

Sinioro a'pairinpoaso'
Isonta canta Tapiri ocoirin
2 3 1Quémaso' Sinioro ndya
a'pairanco.
Ohuicaro'sa hua'anéni a'pai-
rinso pochin nitéranco.
Co manta pahuantérincohué'.

2Hua'anéni ohuicaro'sa noya
pastoqué quéparin.
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Salmos 23, 24

Nani coshatohuachinara, inaqué
chinotopi.
O'ocaiso marénta', sanoi'
nininqué quéparin.
3 Inapochachin canta', achinican-
canachinanco.
Noyanquén ni'ton, anoyacancanté-
ranco noya nica'huaso maré'.
4 Chiminchinachin nipirahué
téranta',
co manta té'huata'huaso ya'hué-
rinhué'.
Quémaso' Sinioro co pataran-
cohué'.
Ohuicaro'saso', hua'anéni
huaranén quéran pa'poyarin.
Inapochachin canta noya
ni'saranco ni'ton, chiniquén
cancantarahué.
5 Inimicoro'sa no'huipirinacohué',
quémaso' noya nicatonco, noya
cosharo acotéranco.
Pimo hua'saiqué pashimototéranco.
Minéqué ta'pandpatéra cha'hué-
rinso pochin
ya'soaqué huaré' catahuaranco.
6 Noya noyanquén ni'ton, nosoro-
miatéranco.
Chimina'huaqué huaré' cata-
huarancoso nisarin.
Ina piquéranta', quémaro'co
chachin ya'huéranqué
ya'huémiatarahué.

Noya noya copirno
hua'anéntarinso'
2 4 1Ya'ipi isoro'paso', Siniorori
hua'anéntérin.
Ya'ipi ya'huérinsopitaré chachin
hua'anéntérin.
2Ina nohuanton isoro'pa' achini-
rinsopita ya'huérin.
Maréro'sa', iro'sa', inapita aipi
noya acorin.
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3-5Sinioro motopinénqué: ¢Inta
nanitérin nanpécaso'?

iCo insonta topinan napoarin-
hué'!

Noya noya chinotacaso
péinénqué,

¢Inta nanitérin ya'huémiata-
caso'?

jco insonta topinan inaqué
ya'huémiatarinhué"!

A'maquén noyasachin yonquiaton,
noyasachin ninin.

Naporahuaton co mamanshi
mosharinhué'.

Yoscoaré' topachinanta', no'té-
quénachin nonin.

Ina pochin nininso' nanitérin
Sinioro péinénqué ya'hué-
caso'.

Ina pochin nininsoso', Siniorori
catahuararin.

Yoséri noya nicaton, nicha'ésarin.

6 Ina pochin cancantohuatéhua',
Yosé néya chinotaréhua'.

Cacoponta ina pochin cancan-
taton ina chinotérin.

710 Quirosarin ninano ya'coanaro'-
saso',

irdca quéran huaré' ya'huérin.

Noya noya copirno yaya'conpa-
china,

ya'coana a'pairo'sa camaiapona":

“jYa'coanaro'sa noya i'soatoco'!

iNaporo huaré' noya noya
copirno ya'conarin!” itapi.

“;Inta isoso noya noya copirno?”
topachinanta':

“iIsoso mini Sinioro! Israiro'-
sanpoa chinotéréhuaso'.

Chini chiniquén nanantaton,
miso ahuétérin.

Inariachin ya'ipi ma'sha ya'hué-
rinso hua'anéntérin,” tosa-
réhua'.
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Sinioro a'pintatonco
nicha'érincoso'

Isonta canta Tapiri ocoirin

27 1Sinioro, quémaso' a'pinta-
tonco nicha'éranco.
iCo insonta té'huata'huaso
ya'huérinhué"!
Sinioro, quémaso' pa'poyaranco
ni'ton, noya ya'huéarahué.
iCo inso téranta té'huatarahué'!
2 Alnaquén co noyahué' nipiso-
pita, inimicotérinaco.
Niyontonatona', yaahuérinaco.
Ahuéatonaco ata'huantiinacoso
yonquipi.
Napoaponaraihué',
inahuasa i'parahuatona anoto-
piso pochin nisapi.
3 Sontaro'sa huénton tancapitopi-
rinacohué téranta',
co pa'yanapohué'.
Ahuéinacoso maré' noya
niacohuachinaranta',
sano cancantarahué.
4 A'lnaichin ma'sha Sinioro
natainquén acotoco.
Ina pa'pi nohuantato napoa-
rahué.
Quéma péinénqué quétoco
ya'hué'i.
Inaqué ya'huéato chinota'inquén.
Noyépiachin ninanso', ni'sa'i.
5 Parisitacaso tahuéri canquihua-
chin,
quéma Sinioro pa'poyaponco.
Péinénqué chachin po'oréso
pochin nitaranco.
Inaqué noya noyaso na'pirai.
6 Naporo' inimicoro'sa co huachi
nanitapaponacohué'.
Ina quéran ma'sharo'sa quécato,
péinénqué quéma maré' tépato,
ahuiquitarahué.

Salmos 27

Capa cancantato, “yai,” charapo.
Nisha nisha cantanén cantato
chinotaranquén.
7 Quéma Sinioro nontaranquén
ni'ton, natanco.
Nosorochinichin nontaranquén
ni'ton, catahuaco.
8 “Nontoco catahuainquén,” itaran-
coso pochin cancantérahué.
Napoaton nontaranquén Sinioro.
9 Ama na'pitaté pochin nitocoso-
hué.
Ama no'huitonco a'pacosohué'.
Catahuancoso maré' quémasa-
chin chinotéranquén.
A'pohuatanco, co insonta pa'po-
yaponcohué'.
Quémasachin Yosénéhuénquén
ni'ton, nicha'éranco.
10 Tatahué, mamahué, inapita
a'popirinacohué téranta',
quémaso' Sinioro masahuatonco
catahuararanco.
11 Tnimiconéhuépita ma'sha yaon-
potérinaco.
Napoaton Sinioro ma'sona nica'-
huaso' anitotoco.
A'ninquéchin anitotoco cha'éi.
12 Ama canainacoso maréhué'
pa'poyaco.
Nonpinapitonaco, yaaparisitéri-
naco.
13 Yaaparisitopirinacohué!,
Sinioro nosorancoso' niantara-
rahué.
Isoro'paqué nanpisoco chachin
niantararahué.
14 Napoaton chiniquén cancantato:
“iSinioroso' onpopionta cata-
huararinco!
Chiniquén cancantato inasachin
ninarahué.
iTéhuénchachin Sinioro cata-
huarinco!” ténahué.
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Salmos 32, 33

Oshanén sha'huitohuachina,
Yoséri inquitérinso'

Isonta canta Tapiri ocoirin
32 1Insosona téhuéaton osha-
huanpirinhué',
Yoséri noya inquitohuachina,
téhuénchachin capa cancanchin.
2 Oshanénpoa Yosé sha'huitohua-
téra, inquitérinpoa'.
Inquitérinpoa ni'ton,
inaso co pi'pian téranta ina
yonquirinhué".
3 Oshahuanpirahué', co no'téquén
nonahué":
“Caso noyaco, co oshahuanco-
hué",” toconahué.
Napopirahué', co sano cancan-
térahué'.
Sétoro'co chachin ya'huéato,
nonéhuénta sanpatéra'piarin
ninatanahué.
4 Tahuéri tashiré chachin ana'in-
téranco ni'ton,
quéquén pé'péto quéparéso
pochin ninatanahué.
Pi'isahuachina pasto yanirinso
pochin
Co huachi manta chinirahué
ninatanahué.
5 Naporo' oshanéhué sha'huitéranquén.
Co noyahué' ninahuésopita
no'téquén sha'huitéranquén.
Inapohuatora, ya'ipi oshanéhué
Sinioro inquitéranco huachi.
6 Inapotéranco ni'ton, imarinén-
quénsopita nontaponén.
Yacatahuatéranso tahuéri'sa
nontaponén.
Paquiitérinso pochin ma'sha
onpocaso tahuéri nanipon.
Napopirinhué', imarinénquénso-
pitaso sano cancantapona'.
7 Quémaso Sinioro pa'poyarancoi.

416

Huéhuépiro ninin quéran
ya'shopirancoi.

Catahuarancoi ni'ton, canato-
huatoi cantarapoi.

8 Sinioronénpoa naporin:
“Carinquén catahuaranquén
no'téquén yonquicaso'.

Anitotaranquén ma'sona nicacaso'.

Noyasha pénénaténquén,

noya ira a'noréso pochin nita-
ranquén.

9 Inapotohuaténquén, quémaso'
natéco.

Ama cahuario, mora, inapita
pochin cancantéquésohué'.

Inapitaso' noninqué
a'sonconotahuaté', hua'-
nanan acaténtére'.

Inapotohuatéra, noya natétopi
huachi.

Co'so' inapotohuatérahué', co
onporonta ya'yoraninpo-
hué",” ténin.

10 Tnpioro'saso', na'con parisitapona'.

Sinioro ninaréhuasopitaso nipi-
rinhué',

canopia'hua so'quétéréso
pochin nitatonpoa,

nosoromiatérinpoa'.

11 Sinioro yonquiatoma capa
cancantoco'.

Noya piyapitatoma a'napita
ma'shanénanta noya
ni'patama’,

capa cancantatoma', “yai,” characo'.

“Yosparinquén Sinioro,”
itaton, chinotérinso'

3 3 1Noyaséachin nina'pinquéma
noya cancantoco'.
Ya'ipi cancanéna quéran imapi-
sopitari
Sinioro chinotohuachina', noya
noya cantapi.
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2 Arpa pi'niatoma Sinioro chino-

toco'.

“Yosparinquén Sinioro,” ta'toma
pi'nico.

Shoncarin arpanta pi'niatoma,
cantanén cantaco'.

3 Nasha canta ocoirahuatoma

cantaco'.

Noya cantatoma', noyasha
pi'nico.

4 Sinioro nanaménso', no'téqué-

nachin ninin.

Noyaséchin ma'sha acorin
quéran

co nisha nisha cancantérinso-
hué', anitotérinpoa'.

5Noya coisé® pochin no'téquén

yonquihuatéhua',

Sinioro nosoroarinpoa'.

Ya'ipiro'paqué ina nosororin-
poaso ni'néhua’.

6 Sinioro camaitohuachina, pi'i-

ro'té ya'norin.

Inaqué ya'huérinsopitanta',
nonin quéran chachin
acorin.

7 Marénta pancai' nipirinhué!,
yontonahuaté taparéso pochin

itohua itohua acorin.

8 Ya'ipiro'paqué ya'huéramasopita
Sinioro noya nicatoma natéco'.
Ya'ipi nanpiramasopita noya

nicatoma natéco'.

9Ina nonin quéran nani ma'sha

ya'huérin ni'ton, natéco'.

Ina camaitérin quéran noya
acopinan quéparitérin.

Napoaton noya nicatoma
natéco'.

10 Nisha nisha piyapiro'sa ma'pi-
taso nicacaiso' yonquipi.

Salmos 33

Siniorori ya'copihuachina, co
yonquipiso nicaponahué'.
11 Sinioro ma'pitaso nicacaso'
yonquihuachina,
ina téhuénchinso' onpopionta
ya'huéapon.
12 Sinioro piyapinénpitaso' capa
cancanchina'.
Inari huayoninsopita napo'ina'.
13 Sinioroso' indpa quéran ni'sa-
rinpoa'.
Ya'ipi piyapinpoa ya'huéréhuaso
ni'ninpoa’.
14Ya'huérin quéran huaré' inaso',
isoro'paqué ya'huépisopita noya
ni'sarin.
15 nari cancanéna acotérin.
Ma'pitaso nisapiso', noya
ni'sarin.
16 Panca sontaro'sa huénton
téranta',
co copirnonéna nicha'ésarin-
hueé'.
Chiniquéno'sa nipirinahué
téranta',
co inaora cha'écaiso nanitapi-
hueé'.
17 Cahuarioro'saso', chiniqué-
no'sa'.
Napopirinahué téranta',
co ina aipi ya'mitéatona cha'é-
sapihué'.
18 Sinioro chinotopisopitaso nipi-
rinhué',
inari a'paimiatarin.
Noya nicatona natépisopitaso',
inapotarin.
19 Chimirin quéran nicha'écaso
maré' a'paiarin.
Tanaro tahuéri'santa nipirin-
hué',

433.5 Noya coiséso': No'téquén yonquirin. Co noyahué' nipisopita ana'intarin. Noya nipisopi-
taso' pa'poyararin. Nonpinapipirinahué', pa'poyararin.
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Salmos 33, 34

a'paiaton catahuararin ni'ton,
nanpiapi.
20 Quiyaso' Sinioroichin chino-
térai.
iIna pa'poyatoncoi catahua-
rincoi!
21 Ina yonquiatoi capa cancantérai.
“Inaso', noyasachin nicaton cata-
huararincoi,” ta'toi naporai.
22 jQuémasachin Sinioro ninaran-
quén ni'ton,
nosorocoi! ténahué.

Siniorori a'pairinso’
yonquiaton cantarinso'

Isonta canta Tapiri ocoirin

3 4 1 Apira apira Sinioro chino-
tarahué.

Ina chinota'huaso', co onpo-
ronta tananpitapohué'.

2 Sinioro imato: “jMa noyacha
ninahué paya!” ténahué.

Sano piyapiro'sa natanpachi-
nara, capa cancanchina'.

3 Huéco napopinéchin Sinioro
chinotahua".

Chini chiniquén nanantérinso
maré' inapotahua'.

4Ma'sha onpoato Sinioro chinoté-
rahué.

Pa'pi pa'yanpirahué!, ina
nicha'érinco huachi.

5 Sinioroichin né'péhuatéhua,
capa cancantarihua'.

Co onporonta topinan quéran
ina ninarihuahué'.

6 Sa'ahuaya pochin cancantato,
chiniquén Sinioro nonté-
rahué.

Inaso', nani ma'sha onporahué
quéran nicha'érinco.

7 Sinioro noya nicaté natéhuatéra,

anquéninén tahuirapitatonpoa
pa'poyararinpoa'.
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8 Sinioroso' ndya. Ténitoma nito-
toco canpitanta'.
Ina natétona chinotopisopitaso',
jtéhuénchachin capa cancan-
china'!
9 Sinioro4chin cancantéramasopi-
taso',
ina noya nicatoma natéco'.
Ina noya nicatona natépisopitaso',
nani ma'sha noya nininso'
ya'huétapi.
10 Pa'pinia’huaro'santa cosharo
pahuantopi.
Pahuantohuachinara, tana
natanpi.
Sinioroichin yonihuatéhuaso!,
nani ma'sha noya nininso' co
onporo pahuantarinpoahué'.
11 Huéco hua'huaro'sa a'chinchin-
quéma', natanco'.
Sinioro noya nicaté natécaso'
a'chintaranquéma.

1213 ;Hua'qui tahuéri nicatoma',
noya ya'huécaso nohuantérama ti?
Napohuachinso', noyaséchin

nonacamaso ya'huérin.
Ama onporo téranta nonpinqué-
sohué'.
14 Co noyahué' ninansopita a'pora-
huaton,
noyasachin niqué huachi.
Naporahuaton sano ya'huéca-
maso cancantéqué'.
Sano ya'huéaton ina pochin
ya'huéqué".
15 A'napita ma'shanéna noya nica-
tona',
co sé'huahuachinahué,
Siniorori noya a'paiarin.
Ma'sha onpoatona nontohuachi-
nara,
noya natanaton catahuararin.
16 Co noyahué' nipisopitaso nipi-
rinhué',
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Siniorori co noyahué' ni'nin.
Ata'huantohuachin, co incari
téranta inapita yonquiarin-
hué'.
17 Noya nipisopita ma'sha onpoatona
Sinioro nontohuachinara, noya
natanin.
Inapoaton nani ma'sha onpopi
quéran nicha'ésarin.
18 Oshanéna maré' co napion séto-
huachinara,
ya'carisha Siniorori huaniparin.
Oshanéna yonquiatona na'né-
huachinara,
Siniorori nicha'ésarin.
19 Noyasachin nipisopitanta', nisha
nisha ma'sha onpopi.
Napopirinahué', nani ma'sha
onpopi quéran Siniorori
nicha'ésarin.
20 Ya'ipi nanséquén quéran huaré'
Siniorori a'pairarin.
Co a'naya téranta nipantapihué'.
21 Co noyahué' nipisopitaso nipi-
rinhué',
co noyahué' nipisoari chachin
tépapon.
Noya nipisopita co qué'yahua-
chinarahué',
ana'intacaso ya'huérin.
22 Pjyapinénpitaso', Siniorori
nicha'ésarin.
iInasachin chinotopisopitaso',
co onporonta ana'intacaso
ya'huéaponhué'!

Yoséichin yonquicaso ya'huérinso'
Isonta canta Tapiri ocoirin
37 1 Ama co noyahué' nipiso-
pita yonquiaton no'hui-
téquésohué'.
Na'a ma'sha ya'huétohuachina',

ama noyapatéquésohué'.
2Iporaso' mini noya ya'huéapi.

Salmos 34, 37

Napopirinahué', pasto pochin
nisapi.

Pasto nipotohuatéra ahuirin.

Inapochachin inahuanta',
a'manaya ta'huantapona'.

3 Canpitaso noya nicatoma

Sinioro natéco'.

Inasachin cancantatoma isoro'-
paqué ya'huéco'.

4Sinioroichin nosoroaton capa

cancantéqueé'.

Ina nohuanton nohuantomia-
téransopita natananso',
ya'huétarinquén.

5Nani tahuéri Yosé nontatoma':
“Nohuantéranso' Sinioro anito-

toco natéinquén,” itoco'.

Inasachin chinotohuatama',
catahuararinquéma’.

6 Camotéchin nipachina, pi'i noya

noya a'pinin.

Inapochachin Sinioro catahua-
huachinquéma!,

noya nicatoma imamiatéra-
maso', ya'noarin.

7 Sinioro yonquiaton sano

cancantéqueé'.

“Catahuaponco mini,” técaton
ina ninaqué'.

A'naquén co noyahué' nicapo-
nahué'

ma'huanahuachin, ama no'hui-
téquésohué'.

8 Ama no'huitaton yai'huérété-

quésohué'.

Inapohuatan, aqué aquété
nanan ya'huéapon.

9 Co noyahué' nipisopitaso',
ya'huépiso no'pa quéran a'papona'.
Sinioro chinotopisopitaso nipi-

rinhué',

ya'huépiso' no'pa' hua'anénta-
pona'.

10 Co noyahué' nipisopitaso',
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Salmos 37

co hua'quiya quéranhué'
ta'huantapona'.
Yonipiranhué téranta', co
huachi inapita ni'saranhué'.
11 Sano piyapiro'saso nipirinhué',
iso no'pa' hua'anéntapona'.
Naporahuatona', sano cancan-
tapi huachi.
12 Inpioro'saso', noya nipisopita
ma'sha yaonpotopi.
Napoatona co ténorochindchin-
hué' ni'pi.
13 Napopirinahué',
Siniororiso' inapita yonquiaton
téhuarin.
Ana'intacaso tahuéri nani
naniarin ni'ton, naporin.
14 Inpioro'saso', sahuéni,
pé'chinan, inapita quihuipi.
Sa'ahuaro'sa', sano piyapiro'sa',
noya piyapiro'sa',
inapita tépacaiso maré' inapita
ohuarapi.
15 Sahuéninén quéran yatépatopi-
rinhué',
inaorasa' nisha chiminapon.
Pé'chinanéonta', nopantapon.
16 A'naquén inpioro'sa niponarai-
hué', notohuaro' ma'huanpi.
Noya piyapiso' pi'pian ya'huéta-
ponahué', noya noya ninin.
17 Inpioro'saso', Siniorori ata'huan-
tapon.
Noya piyapiro'saso nipirinhué',
achiniapon.
18 No'téquén imapisopitaso', Sinio-
rori a'paiarin.
Inari ahua'anéntérinsonta',
ya'huémiatapon.
19 Parisitacaso tahuéri canquihua-
chin, co tapanaponahué'.
Tanaro tahuéri'santa nipirin-
hué', natéaqué huaré' cosha-
tapona'.
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20 Pasto yanipachina a'naroachin

huéyarin.

Inapochachin inpioro'saso',
Yoséri ana'intapon.

Sinioro inimicotopisopitaso',

conai yanquéérinso pochin
nicapona'.

21 Inpioro'saso ma'sha a'nantapo-

naraihué',

co yapahuérétopihué'.

Noya piyapi'saso', nosoroatona
a'nantopi.

22 Siniorori catahuarinsopitaso',
iso no'pa' hua'anéntapona'.
Inari co noyahué yonquirapiton

no'huirinsopitaso',
ta'huantapona'.

23 Piyapi noya nisahuachina,
Siniorori chachin achiniarin

noya noya nicacaso mare'.

24 Anotéréso pochin nipirinhué

téranta',

co inaquéranchin quéparitarin-
hueé'.

Siniorori imirin quéran
sé'quéaté pochin nitarin
ni'ton,

huaniantapon.

25 Jraca canta hui'napico nipirahué!,
iporaso' mashotérahué huachi.
Mashotopirahué, noya nipiso-

pitaso

co onporonta nosoro ya'huéta-
rinso ni'chinahué'.

Co hui'nina téranta ma'shari

pahuantérinhué ni'ton, co nata
natantérantapihué',

26 Nani tahuéri piyapi'sa noso-
roaton ma'sha a'nanin.
Hui'ninpitanta noya ni'tona',

noya catahuatapi.

27 Co noyahué' ninansopita a'pora-

huaton

noyasachin niqué'.
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Ina pochin nipatan ya'huémia-
taran.
28 Sinioroso', noyasachin nipiso-
pita pa'yatérin.
Imamiatérinsopita co onporonta
a'poarinhué'.
Noya a'pairapon.
Inpioro'sa shinpitaso nipirin-
hué', ata'huantapon.
29 Noya nipisopitaso', iso no'pa'
hua'anéntapona’.
Naporahuatona', inaqué ya'hué-
miatapona'.
30 Noya nipisopitaso', yonquina-
huan nonpi.
Noya coisé pochin no'téquén
nonpi.
31 Cancanéna quéran Yosé
a'chininso', yonquirapi.
Napoaton co to'coitéréso pochin
nisapihué'.
32 Co noyahué' nipisopitaso',
noya nipisopita po'oana quéran
néhuépi.
“Tépachina'i,” ta'tona napopi.
33 Napopirinahué!, Siniorori ya'co-
piarin co masapihué'.
Ana'intacaiso maré' coiséqué
quépahuachinaranta',
ina nohuanton coiséri noya
a'papon.
34 Quémanta Sinioro natéton ina
ninaqué'.
Inapohuatan Sinioro noya acoa-
rinquén.
Inari chachin iso no'pa' hua'anén-
tacaso maré' quétarinquén.
Inpioro'sa ata'huantérinso',
quémaora ya'piran quéran
chachin ni'saran.
35 A'lnaquén inpioro'sa noya ya'huéa-
tona', a'napita nocanpi.
Nara panca ta'ahuaninso pochin
noya noyatopi.

Salmos 37, 40

36 Napoaponaraihué', na'huérinso
pochin nicatona',
capa nisapi huachi.
Inapita yonquiato yonipirahué',
co huachi quénanahué'.
37 Noya nicaton no'téquénachin
imarinso', ni'qué'.
Inaso' co pa'yan pa'yan técaton-
hué', sano cancantapon.
38 Co natantochindchinhué'
cancantopisopitaso',
ta'huantomiatapona'.
Co noyahué' nipisopitaso',
ta'huantacaiso' cantiipon.
39 Noya nipisopitaso' Siniorori
catahuararin.
Ma'sha onpoatona co napion
ancantohuachina',
inari pa'poyapon.
40 Siniorori catahuararin ta'acaso'.
Inpioro'sari ma'sha yaonpotérin
quéran
ta'acaso' catahuapon.
Pa'poyacaso maré' ina nontopi
ni'ton, nicha'ésarin.

Pa'poyarinso maré'
Yosé chinotérinso'

Isonta canta Tapiri ocoirin
40 1Ma'sha onpohuatora,
Sinioroichin catahuain-
coso ninarahué.
Naporahué ni'ton,
co napion ancantato nontéra-
huéso' natanahuatonco,
catahuarinco.
2Ya'coroqué ya'corotéréso pochin
co napion ancantopirahué',
ina quéran ocoiréso pochin
catahuarinco.
Natétéqué ahuanirincoso pochin
achinicancaninco ni'ton,
chiniquén cancantato noya
pa'nahué huachi.
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Salmos 40

3 Inapotérinco ni'ton, nasha
cantanén ocoiato cantarahué.
“Ma noyacha Yosé catahuarinco
paya,”
ténahué cantato.
Ina nicatona', na'a piyapiro'sa
Yosé té'huatopi.
Ina té'huatatona', natépi huachi.
4 Sinioroichin ninahuatéhua!,
téhuénchachin capa cancanta-
rihua'.
Co natétochinachinhué' cancan-
topisopita,
co catahuainposo maré' yoniri-
huahué'.
Mamanshi moshacaiso maré!
Yosé a'popisopitanta',
co tahuérétarihuahué'.
5 Napoaton Sinioro nontato napo-
térahué:
“Quémaso' Sinioro catahuan-
coiso mare'
notohuaro' pa'yapiro nininso-
pita ninan.
Noya yonquirancoisonta', hua'-
huayatérahué.
Catahuarancoisopita sha'hui-
huatointa',
co apira tiquichinachinhué".
6 Ma'sharo'sa tépatoi chinota'huain-
quénso', co nohuantéranhué'.
Trico ro'mo pochin nininso'
quéshihuatéinquénta', co
nohuantéranhué'.
Oshanéhuéi maré' ma'sha ya'ipi
ahuiquitohuatointa',
co noya ni'sarancoihué'.
Napoaponahué', quéma
nohuanton nasitérahué
natéa'huanquénso maré'.
7 Napoaton naporahué:
Ma'tana Sinioro iséqué nisarahué.
Quiricanénqué naporinso
chachin nitoco'.
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8 Quéma nohuantéranso chachin
nohuantérahué nica'huaso'.
Pénéntéranso', cancanéhué

quéran yonquirarahué.

9 Notohuaro' piyapinénpita niyon-

tonpiqueé,

noya nicacaiso' sha'huitérahué.

Nani Sinioro sha'huitérahuéso'
nitotéran.

Co piyapi'sa canitérahué'.

10 Noyasachin ninanso' sha'huité-

rahué.

Nicha'érancoso', co nisha nisha
cancantéransohué!,

inapitanta sha'huitérahué.

Nosororancoso', no'téquénéachin
nonanso', inapitanta',

notohuaro' piyapinénpita niyon-
tonpiqué no'téquén sha'hui-
térahué.

11 Quémanta Sinioro nosoroatonco

catahuaco.

No'téquén nontérancoso
chachin nosoroco.

12 Na'con ma'sha onporahué.

Co tiquinahuanhué ni'ton, co
sha'huichinachinhué'.

Co noyahué' ninahuéso maré'
parisitarahué.

Ya'pirahué quéraonta', co
huachi noya quénantérahué'.

Motohuéqué na'con ain
ya'huérin.

Ina quéran na'con na'con
ma'sha onporahué.

Naporahuaton co huachi chini-
quén cancantérahué'.

13 iSinioro! Nosoroatonco nicha'éco.
Manéton hué'sahuaton catahuaco.

14 ;Yatéparinacosopita quémari

atapanqueé'!
Ma'sha yaonpotérinacosopitanta',
co taparohuanhué pochin ta'a-
nanpiinaco.
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15 Nocanatonaco téhuarinacosopi-
tanta',
inapochachin ta'ananpiinaco.
16 Quéma chinotérinénquénsopi-
taso nipirinhué',
yonquiaténén capa cancanchina'.
Quémari nicha'écaso' nohuanto-
pisopitanta napo'ina":
‘;Sinioroso' chini chiniquén
nanantérin!’ china'.

17 Caso nipirinhué', ma'sha
onpoato nosorotarahué.
Ama Sinioro naniantocosohué'.

Quémasachin catahuatonco
nicha'éranco.

iManoéton catahuaco huachi!”
itérahue.

Sétaton Yosé nontérinso'

Cori hui'ninpita canta ocoipiso'
42 1Yo ta'ahuachina, yamo-
roton i'sha na'con na'con
nayarin.
Inapochachin canta', Yosé na'con
na'con nohuantérahué.
2Yamoro yatéparincoso pochin
cancantato,
Yosé na'con na'con nohuanté-
rahué.
Inaso' nanpidrin ni'ton, yachi-
notérahué.
¢Onporo huarécha ina
péinénqué paato,
chinotaantaré'poya? ténahué.
3 Nani tahuéri piyapi'sa téhuarinaco:
“;Inso huachi Yosé chinoté-
ranso'?” itérinaco.
Napotérinacoso maré'
tahuéri tashiré chachin sétato
na'nérahué.
4Ina yonquihuatora, pa'pi sété-
rahué.
Iraca na'a niyontonahuatoi,
Yosé chinotérai.

Salmos 40, 42

Péinénqué yapa'patoira, cari
piyapi'sa quéparahué.
Capa cancantatoi nonca nonca
térarai.
“Yosparinquén Sinioro,” técatoi,
panca pita ninai.
Iporaso napoaponahué!, parisi-
tarahué.
5 Parisitapirahué', jama huachi
séchisohué'!
jAma huachi napoin ancanchi-
sohué'!
“Sinioro catahuaantaponco,”
ténahué.
Ina nohuanton noya chinotaan-
tapo.
Inasachin Yosénéhué ni'ton,
nicha'ésarinco.
6 Ina pochin cancantato Yosé
nontérahué:
“Cortanii' hui'nirai parti Irmon
motopi ya'huérin.
Nisaro motopinta ya'huérin.
Ina parti ya'huéato,
pénsha yatacopirinso pochin
cancantérahué.
Napoaton Sinioro na'con
yonquiaranquén.
7 Panca tahuano'saqué,
anoiro'sa ténéntérinso natané'.
Anoi' imotérincoso pochin Sinioro
quéma nohuanton nanirinso
chachin parisitérahué.
8 Napoaporahué', tahuéri nani-
huachin nosoroaranco.
Tashinta nipirinhué', yonquia-
ténquén cantarapo.

Quémasachin ananpiranco
ni'ton, nontdponquén:

9 Quémaso' Sinioro yapa'poyaranco.

¢Onpoatonta iporaso' nanianté-
ranco?

Inimiconéhuépita aparisitéri-
naco ni'ton, sétarahué.
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Salmos 42, 43, 46

10 [nimicoro'sa no'huirina-
coso' yonquiato, co napion
cancantérahué'.

Nani tahuéri piyapi'sa t€huarinaco:

‘¢Inso huachi Yosé chinoté-

ranso'?’ itarinaco,” itérahué.
11 Parisitapirahué', jama huachi

séchisohué'!

jAma huachi napoin ancanchi-
sohué'!

Sinioro catahuaantaponco.

Ina nohuanton noya chinotaan-
tapo.

Inasachin Yosénéhué ni'ton,
nicha'ésarinco.

Noya acoantacaso maré'
Yosé nontérinso'

4 3 1Ina quéran Yosé€ nontaan-
tarahué:

“Co caso manta onpopirahué',
aparisitarinaco.

Inpioro'sa niponaraihué' napo-
tarinaco.

Co noyahué' cancantatona',
nonpinapirinaco.

Inapotopirinacohué',

jinapita quéran nicha'éco!

2 Quémasachin Yosénéhuénquén
ni'ton, yapa'poyapirancohué'.
¢Onpoatonta co huachi tahuéré-
térancohué'?

Inimiconéhuépita aparisitéri-
naco ni'ton, sétarahué.

‘{Co inapochin sétapa'huaso
ya'huérinhué'’ ténahué
yonquiato.

3 Quémaso' Sinioro no'téquéna-
chin a'chinan.

A'chinan quéran a'pintoco
iranén no'téquén pa'chi.
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Ya'huéranqué chachin paca'-
huaso!, a'nochinco.
4 Artaronénqué huaré' cancona-
huato chinotaranquén.
Arpa pi'niato: ‘Yosparinquén,’
itaranquén.
Quémasachin yonquiaténquén
capa cancantérahué,” itérahué.
5 Parisitapirahué', jama huachi
séchisohué'!
jAma huachi napion ancanchi-
sohué'!
Sinioro catahuaantaponco.
Ina nohuanton noya chinotaantapo.
Inasachin Yosénéhué ni'ton,
nicha'ésarinco.

Yosé pa'poyatonpoa
achinirinpoaso’

Isonta Cori hui'ninpita canta ocoipiso’
4 6 1Yosé pa'poyatonpoa achi-
nirinpoa'.

Nani ma'sha onporéhuaqué

catahuarinpoa.
23 Napoaton co té'huaréhuahué'.

Isoro'pa' nisha nisha nisapi-
rinhué téranta',

co pa'yanarihuahué'.

Motopiro'sa maréqué'pa’
niitohuachina!,

Maré panca co'sacaitaton ténén-
tapon.

Napohuachina, motopiro'sa
nacon naconcharapon.

Inapopirinhué téranta', co
té'huatarihuahué'.

4 A'na noyépiachin i' nininsoari?,

Yosé ninanonénqué ya'huépiso-
pita acapacancanin.

Inaquéso', Yosé chini chiniquén
nanantérinso' chinotopi.

b 46.4 Noydpiachin i’ nininsoari topachina: A'na tahuéri ina pochin ya'huécaso tapon

naporin.
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5 Yosé chachin inaqué ya'huérin ni'ton,
co incari téranta minséarinhué'.
Tahuéririahuachina Siniorori

catahuararin.

6 Ina nonpachina, isoro'pa'

soquiarin huachi.
Naciono'saqué nisha nisha copirno-

ro'sari hua'anéntérinso
no'huitapirinahué', ropatatona

hua'ya hua'yantapona'.

7 Sinioroso', ya'ipi nanitaparin.
Inaso', yacatahuarinpoa'.

Iraca Cacapori chinotérinso',
pa'poyararinpoa’.

8 Ya'ipi piyapi'sa yonqui'ina'.

Yosé naporinso noya ni'ina'.
Ina nohuanton co noyahué' nipi-
sopita, ta'huantopi.
9Ya'ipi ro'pa' nanirinqué huaré',
ina nohuanton co huachi quira
nisapihué'.

Pé'chinano'sa', nansaro'sa',
inapita pa'quirin.

Quira toronano'santa ahuiquita-
huaton:

10 “'Ta'toco huachi! Ca Yoséco

napotaranquéma’'.

Cari ya'ipi naciono'sa hua'anén-
tarahué.

iYa'ipi ro'pa' hua'anénta'huaso
ya'huérin!” itarin.

11 Sinjoroso' ya'ipi nanitaparin.

Inaso', yacatahuarinpoa'.
Iraca Cacapori chinotérinso',
pa'poyararinpoa’.

Yosé ya'ipiro'pa' hua'anéntérinso’
Isonta canta, Cori hui'ninpitari ocoirinso’
47 1Nisha nisha piyapinquéma

ya'huéramaso',
Sinioro yonquiatoma pinca
pinca toco'.
Ina pa'yatatoma!, “yai, yai,”
charéco'.

Salmos 46, 47

2 Sinioroso' chini chiniquén nanan-
taton, pa'pi té'huatoro ya'norin.
Ya'ipi isoro'pa' hua'anéntaton
noya noya copirno ya'conin.
3 Israiro'sanpoaso' ina catahua-
rinpoa ni'ton,
nisha nisha naciono'sa ata'huan-
téréhua'.
Inapita canatéhua', nohuantéré-
huaso nitéréhua'.
4Ina huayontérinpoa no'pa'
hua'anéntacaso'.
Ina hua'anéntatéhua Cacopo
shinpitanpoaso":
“Ma noyacha no'pa' hua'anénté-
réhua paya.
Nosoroatonpoa ahua'anéntérin-
poa',” ténéhua'.
5 Sinioroso' Yosé.
Hua'anéntacaso shiranénqué
huénsécaso maré'
nani nanpérin.
Naporo chachin capa cancanta-
téhua', noncaroréhua'.
Corto hua'ano'santa', tronpita-
ro'sa pihuirantapi.
6 Yosé cantanén cantaco cantahua'.
Copirnonénpoa ni'ton, ina
cantanén cantahua'.
7 Inaso' ya'ipi ro'pa' hua'anén-
térin ni'ton,
noya yonquiatoma', cantanén
cantaco'.
8 Yoséso', ya'ipi naciono'sa copir-
nonén
nicacaso maré' ya'conin.
Noya noya hua'anéntacaso
shiranénqué huénséarin.
9 Naciono'sa hua'anénapita,
Yosé piyapinénpitaré' nipayapona'.
Apraan shinpitaré' napoapona'.
10 Yosé nohuanton isoro'paqué
copirnoro'sa ya'conpi.
Inari ya'ipi hua'anéntarin.
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Salmos 51

Oshanén inquitacaso
maré' Yosé nontérinso'

Isonta canta Tapiri ocoirin
51 1Quémaso' Sinioro noyan-
quén ni'ton, nosoroco.
Nosoromiatatonco oshanéhué
inquitoco.

2 Co noyahué' cancantérahuéso
noyéa pa'moréso pochin,
oshanéhué inquitatonco noya-
piachin cancan quétoco.

3I'hua téhuénchachin co noya-
hué' ninahué.
Oshahuanahuéso' yonquiato, co
napion cancantérahué.
4Noya pénénpirancohué', co
natéranquénhué'.
Na'inpiro nininso' nicato téhué-
téranquén.
Co natéranquénhué ni'quéhuaré',
ana'intancoso ya'huérin.
5 Téhuénchachin hua'huatapo
quéran huaré',
co noyahué' cancantérahué.
Mamahué yo'naménqué
ya'huéasoco quéran huaré',
oshahuanchinachin cancanté-
rahué.
6 Noya cancanta'huaiso maré'
acorancoi ni'ton,
catahuacoi no'téquén yonqui'i.
7 Oshanéhué inquitoco noyépia-
chin cancanchi.
Pa'mocancanco huiri huirichin
pochin cancanchi.
8 Co noyahué' nicato chiniquén
sétopirahué'.
Anoyacancantohuatanco, capa
cancantarahué huachi.
9 Oshahuanpirahué', ama huachi
ina yonquiquésohué'.
Ya'ipi co noyahué' ninahuéso!,
inquitoco.
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10 Nasha cancan Sinioro quétoco.
Cancanéhué anoyatohuatanco,
noydpiachin cancantaanta-
rahué.
Inapotohuatanco noyaséachin
yonquiato,
natétochinachin cancantarahué.
11 Ama a'pomiatocosohué'.
Noya nica'huaso catahuarincoso
ispirito,
ama cancanéhué quéran ocoi-
quésohué'.
12 Co noyahué' ninahué ni'ton,
sétérahué.
Anoyacancantoco noya
cancantaanta'i.
Quéma ispiritonén achinian-
ta'inco.
13 Inapotohuatanco oshahuano'sa
a'chintantarahué.
Pénénpato, co noyahué' yonqui-
pisopita
a'porahuatona', imasarinén
huachi.
14 Nicha'éco, ama tépa'inacoso-
hué.
Quémasachin nanitéran
nicha'éancoso'.
Inapotohuatanco,
nicha'érancoso' yonquiato
cantaarahué.
15 Catahuaco Sinioro nicha'éran-
coso' sha'hui'i.
Noya noyanquén ninanso'
yonquiato, cantanén cantai.
16 “Oshanéhué maré' ma'sha tépato
ya'ipi ahuiquichi,” topirahué, co
ina nohuantéranhué'.
17 Oshanéhuéi maré' pa'pi sétatoi,
co napion cancantohuatoira
téhuénchinso', noya ni'sa-
rancoi.
18 Quirosarin ninano nosoroanta-
qué'.
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Pairanén ohuatopiso' noya
acoantaqueé'.

19 Naporo' téhuénchinso', quéma
maré' ma'sha nininso'
tépaarai.

A'naquén ya'ipi ahuiquitarai.
A'naquéonta', pi'pian ahui-
quitarai.

Naporo', artaronénqué toroa'-
huaro'sa ahuiquitatoi chino-
tarainquén.

Yosé yanohuitérinso'

6 3 1Quémaséchin Yosénéhuén-
quén.

Pa'pi yamororéso pochin cancan-
tato, yanohuitéranquén.

Inotéroqué no'pa' yanirin.

Inaqué sha'tohuatéra, co noyaté-
rinhué".

Ina pochin cancantato noyéa
nohuita'’huanqué huaré'

sano cancantarahué.

2 Chinotérinénquénso péiqué
chinotaténquén noya nohuichin-
quén.

Téhuénchachin chiniquén
nanantaton, ya'ipi nanita-
paran.

Quémaso' noya noyanquén.

3 Co huachi nosorohuatancohué',
chimina'huaso noya noya.

Noya noyanquén ni'ton, chino-
tdponquén.

4Isoro'paqué nanpisoco, chinota-
ponquén.

Nontohuatanquén, natananco
mini.

5Noya ancantato, noya cosharo
ca'néso pochin

chiniquén cancantarahué.

Noya ancantato chinotaranquén.

6 Tashinta quéhuénpatora
yonquidranquén.

Salmos 51, 63, 65

Yono tashihué nipon,

tahuéri ya'carihué nipon capa-
yatohuatora,

yonquiantaranquén.

7-8 Na'con catahuaranco ni'ton,

inchinan quéran sé'quéréso pochin,
quépatonco co onporonta a'poa-
rancohué'.
Anpiantéhuano'sa
hua'huin to'cohuétérinso pochin
a'pairanco.
Napoaton noya ancantato canta-
rahué.
9 Yatéparinacosopitaso',
inahua'ton chiminpachina!,
pa'pitapi.
10 Inimiconénpitari sahuéniqué
tépapona'.
Inapotohuachina', asaniro'sari
capona'.
11 Piyapinénpitacoi chinotatéin-
quén capa cancanchii.
Copirnonéhuéinta’, chinotatén-
quén capa cancanchin.
Nonpintéro'saso nipirinhué',
quémari Sinioro ana'intaton
ata'huantapon.

Nani pi'iqué Yosé catahuarinpoaso'

65 1-2Quémasachin Yosén-
quén.

Sionqué chinotérinénquénso péi
ya'huérin.

Noya noyanquén ni'ton,

ya'ipiya quéran chinochinén.

Ma'sona nica'huaiso' sha'huito-
huatéinquén,

ina inachachin nica'huaiso
ya'huérin.

Nontérainquénso' natanatoncoi

catahuarancoi ni'ton, inapoca'-
huaiso ya'huérin.

Napoaton ya'ipi piyapi'sa nonta-
rinénquén.
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3 Co noyahué' cancantatoi co
noyahué' ninai.
Oshahuanpiraihué', oshanéhuéi
inquitérancoi.
4 Nohuita'huainquénso maré'
huayonancoi ni'ton,
noya cancantérai.
Noya cosharo péinénqué
ya'huérin.
Ina a'caté pochin nitatoncoi
catahuacoi nohuitatéinquén
noya noya cancanchii.
5 Quémaso Yosénéhuéinquén.
Nontohuatéinquéran no'téquén
a'paniarancoi.
Pa'pi huéhuépiro nininsopita
nicaton a'paniarancoi.
Isoro'pa' nanirinqué ya'huépiso-
pita quéma ninaponén.
Maré aquétéran ya'huépisopita
quéran huaré', ninaponén.
6 Quémari motopiro'sa achiniran.
Chiniquén nanantaton naporan.
7 Maré panca co'sacaitohuachina,
quémari asanoiran.
Nisha nisha naciono'santa
no'huitohuachinara,
quémariachin asanoran.
8 Isoro'pa' nanirinqué huaré'
ya'huépisopitanta',
huéhuépiro ninanso' nicatona
té'huatopi.
Quéma nohuanton
pi'i pipirinso parti ya'huéro'sa
capa cancantopi.
Pi'i ya'coninso parti ya'huéro'-
santa napopi.
910 Quéma nohuanton o'nani, no'pa'
ohuérépiso' acaniororin.
Inapotérinqué sha'tohuachinara,
notohuaro' nitérin huachi.
Nishitémototopisonta cata-
huaran ni'ton, noyataan-
tarin.
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11 Quéma nohuanton nani pi'iqué
cosharo noya noyatérin.
Chitoro quéran o'nan anoto-
huachina, nani ma'sha noya
noyatérin.

12 notéro partinta o'nanpachina,
pastoro'sa canométérin.
Motopiro'saquénta o'nanpachina,
huénaréchin a'mopiso pochin

ya'nopi.

13 Canonamatéro'saqué pé'tahua

huéntono'sa na'arin.

Motopianaro'santa', tricororo'-
sari imotérin.

Capa cancantatona noncaropiso
pochin nipi.

Ya'ipi inapita cantapiso pochin
nipi.

Nani ma'sha nininso'
yonquiatéhua', Yosé pa'yatahua'

6 6 1Ya'ipi isoro'paqué ya'hué-
réhuasopita

capa cancantatéhua', Yosé
chinotahua.
2 Pa'yapiro ni'ton, ina cantanén
cantahua'.
Noya noya nininso cantaro'sa
cantatéhua', chinotahua':
3“Nani ma'sha acoransopitaso',
pa'yépiro ninan.
Chini chiniquén nanantéran ni'ton,
inimiconénpita té'huataténén,
anotatona': ‘Tomonca,’ téca-
pona'.
4Ya'ipi piyapi'sa chinotaponén.
Quéma cantanén cantatona
pa'yataponén,” itahua'.
5 Sinioro catahuainpoaso maré'
naporinsopita, yonquico'.
Canpoa mareé' pa'yapiro ninin-
sopita acorin:
6 Maré pancai' nipirinhué',
ayanirin.

Las Sagradas Escrituras en Shahui del Pert, 2a ed., © 2011, Wycliffe



429

linta ayanipachina, no'pa'
pa'tatona',
shimashonénpoapita péntonpi.
Inaquépita Yosé yonquiatona
capa cancantopi.
7 Inaso', chiniquén nanantaton
hua'anéntomiatarin.
Ya'ipi naciono'sa a'paiarin.
Ama co natantochinachinhué'
cancantopisopitari
ya'huérétacaiso maréhué',
a'paiarin.
8 Nisha nisha piyapinquéma
ya'huéramaso',
Yosé pa'yatatoma chinotoco'.
Cantanén cantatoma inapoco'.
9 Ina nohuanton nanpiaréhua'.
Co ta'huantéréhuahué'.

10 Napoaton ina nontato:
“Quémaso' Yosénéhuéin-
quén.

Prata asoquiréso pochin téni-
rancoi.

1 Ritiqué sami manéso pochin
nitérancoi.

Panca pé'péto a'mitétaté pochin
aparisitérancoi.

12 Tananpitérancoi ni'ton,
apinapicharo'santa to'pi to'pi-
taté pochin nitérinacoi.
Pancai' apéntontéréso pochin

nitatoncoi, aparisitérancoi.
Naporahuaton pénqué
po'moréso pochin ma'sha onpo-
térancoi.
Napoaponahué', napoin quéran
noya noya acoantarancoi.

13 Napoaton péinénqué ya'conahué.

Inaqué quéma maré' ma'sha
téparahuato ya'ipi ahuiqui-
tarahué.

Inapoato sha'huitéranquénso',
ananiarahué.

14 Ma'sha onpochinéchin nicasoco,

Salmos 66, 69

inapochin nica'huaso' sha'huité-
ranquén.
15 Noya nicaténquén chinota'huan-
quénso mareé'
tororo'sa amo amonén nininso'
quéshiaranquén.
Tororo'sa', chipoa'huaro'sa',
carniroro'sa’,
inapita quéma maré' tépara-
huato, pimé6chin ahuiquita-
rahué,” itérahué.
16 Ya'ipinquéma Yosé chinotéra-
masopita,
huéco catahuarincoso sha'hui-
chinquéma'.
17 Co napion ancantato chiniquén
Yosé nontérahué.
Naporahuato cantanén canta-
rahué.
18 Co noyahué' yonquirahué napo-
rini,
co Sinioro natéitoncohué'.
19 Inaso napoaponahué!,
natanahuatonco a'panirinco.
20 Ma noyacha Yoséso paya.
Nontohuatora a'panirinco.
Nosoroatonco catahuarinco.

Co napion ancantaton
Yosé nontérinso'

Isonta canta Tapiri ocoirin

69 12Quémaso Yosénéhuén-
quén.

Pa'itato yachimiitarahuéso
pochin nisarahué.

Nosoroatonco nicha'éco.

Ya'coroqué pa'miatarahuéso
pochin nisarahué.

Co maqué téranta nantéhué
chinicaso ya'huérinhué".

Anpo acopo camaréso pochin
nisarahué.

Chinii' quépararincoso pochin
parisitarahué.
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3 Yaitdpato sacarorahué.

Napoapato iquin conopiraté-
rahué.

Yosé catahuaincoso ninato,
pétorayatéréso pochin
ni'térahué.

4 Ainéhué hua'huayatérahué nipi-
rinhué',

ina quéran na'con na'con inimi-
cotérinacosopita na'arin.

Co manta onpotopirahué',
no'huirinaco.

Inimicoro'sa na'atona', topinan
quéran yatéparinaco.

Co manta ihuatopirahué',
ayana'huaso camaidrinaco.

5 Quémaso Yosénéhuénquén.

Caso co manta yonquirahué-
sohué pochin ninahué.

Oshanéhué co nanitérahué',
po'ota’huanquénso'.

6 Sinioro, quémaso' ya'ipi nanita-
paran.

Ama téhuérahuéso maré' chino-
térinénquénsopita tapaina-
sohué'.

A'naquén pa'pi nohuantatona',
chinotérinén.

Ama naporahuéso yonquiatona',
inapitanta a'pochinasohué'.

7 Imaranquénso maré' na'aro
ma'sha onpotérinaco.

Inapotatonaco atapaninaco.

8 [yahuépita téranta nisha pochin
ni'ninaco.

Mamahué hua'huinpita nipona-
raihué', inapotérinaco.

9 Quéma péinén Sinioro pa'pi
a'pitérahué.

Napoaton quéma inimiconén-
pita no'huirinaco canta'.

10-11 Sétato na'patéra, téhuaconinaco.

Sétohuatora, sa'catén a'mo-
rahué.
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Napohuatoranta', téhuayatoni-
naco.
12 Nani quéran chinotérinaco.
Ninano ya'coanaro'saqué huén-
sépisopitanta', pinorinaco.
No'pirahuéro'sa quéran huaré',
cantahuachinara a'piantérinaco.
13 Caso nipirinhué', Sinioro chini-
quén nontéranquén.
Quémaso Yosénéhuénquén
ni'ton, ipora catahuaco.
Nosoroatonco a'panico huachi.
Yacatahuaranco ni'ton,
nicha'éco.
14Ya'corotérahuéso pochin
ninahué quéran, ocoico
huachi.
No'huirinacosopita quéran
nicha'éco.
Anpo quéran ocoiréso pochin
nitoco.
15 Ama chinii' quéparincoso
pochin ma'sha onpo'isohué'.
Panca nihui o'huatérinso pochin
inimicoro'sa yanitérinaco.
Pa'poyaco ama canainacosohué'.
16 Quémaso' noyanquén Sinioro.
Nosoromiatérancoi ni'ton,
a'panico.
Pa'pi nosoromiatatonco
yonquico huachi.
17 Piyapinénco ni'to, ama nocan-
cosohué'.
Pa'pi huéhuépiroqué nisarahué
ni'ton,
a'marodachin catahuaco.
18 Ya'carirahuatonco catahuaco.
Inimiconéhuépita quéran
nicha'éco.
19 Ma'sha onpotérinacoso' quéma
nitotéran.
Atapaninacoso', co noyahué'
ni'ninacoso', inapitanta nito-
téran.
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Inpitasona inimicotérinacosopi-

tanta', nitotéran.
20 Ma'sha onpotépatonaco aséto-
miatérinaco.
Inapoato co huachi chiniquén
cancantérahué':
“Insha téranta ta'ma nosoroa-
tonco
achinicancanaponco,” ta'to
nindpirahué'. jCo'chi paya!
21 Cosharonéhuéqué noniarinaco.
Yamorohuatoranta', huino ain
o'shitérinaco.
22 Napopiso maré' ana'intéqueé':

Capatona!, o'otona capa cancan-

topirinahué',
ina quéran chachin nitapican-
caina'.

23 Somarayaréso pochin cancanta-

tona',

ama no'téquén yonqui'inasohué'.

Naporahuatona', yamorinso
pochin quéparichina'.
24 No'huiton chiniquén ana'inté-
qué'.
Ama a'naya téranta ta'ananpii-
nénquénsohué'.
25 Ya'huépiqué ama huachi
ya'hué'inasohué".
Tananhuantérarin quéran
pantachin.
26 Quéma nohuanton parisitopira-
hué',
ina inahuanta aparisitarinaco,
téhuarinaco, napotérinaco.

27 Co noyahué' nipiso maré' parisi-

china'.

Ama oshanéna inquitéquésohué'.
28 Nanpipisopita quiricanénqué nini-

néna ninshitéranso', tapiqué.

Ama noya piyapi'sa nininénpitaré'

nininéna ninshitéquésohué'.

29 Caso canioto, co napion cancan-

tapirahué!,

Salmos 69

quéma Yosénéhuénquén anoya-
tahuatonco nicha'éco.
30 Quéma cantanén cantato chino-

taranquén.

“Yosparinquén,” itaténquén
napotaranqueén.

Inapoato Sinioro noya cancan-
tarahué.

31 Toro téparahuato ahuiquitopira-

hué',

toroa'huanta tépato inapotopi-
rahué',

co cantato chinotéranquénso
pochin ni'saranhué".
32Ina nicatona parisitopisopita
capa cancantapi.
Chinotérinénquénsopita chini-
quén cancantapi.
33 Nosorotopisopitari nontohuachi-
nara, Siniororiso' natanin.
Piyapinénpita 4qué quépapiri-
nahué', co nocaninhué'.
34 Indpaqué ya'huépisopitarinta',
Sinioro chinochina'.
Isoro'pa', maré, inaquépita
ya'huépisopitanta',
ya'ipiya quéran ina chinochina'.
35 Quémari chachin Quirosarinqué
ya'huépisopita nicha'ésaran.
Cota huénton no'panénaqué
ninanoro'sa ya'huérinsonta',
anoyataantaran.
Quéma nohuanton piyapinén-
pita
iso no'pa chachin hua'anénta-
pona'.
Hua'anéntatona', inaqué
ya'huéapona huachi.
36 Piyapinénpita quéran pipipisopi-
tanta',
iso no'pa chachin hua'anénta-
pona'.
Nosororinénquénsopita iséqué
chachin ya'huéapona'.
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Copirno maré' Yosé nontérinso'

Isoso canta, Saromoni ocoirinso’
72 1Quémasichin Yosénquén
ni'ton chinotaranquén.
Copirnonéhuéi catahuaqué'.
Quéma pochin no'téquén
yonquiaton,
noyaséchin niin.

2 Quéma pochin cancantaton

hua'anénchincoi.
Quéma piyapinénpitacoi, noya
camaiincoi.
Sa'ahuaro'santa', catahuain.
3 Motopiro'sa', motopiathuaro'sa',
inaquépita sano ya'huéatona',
no'téquén yonqui'ina'.
4Sa'ahuaro'sa pa'poyain.
Inapita hui'ninpitanta nicha'éin.
Nonpinatona ihuatopisopitaso',
nipincatéréso pochin ana'in-
chin.

5 Té'huataténquén natémiachin-
quén.

Pi'i, yoqui, inapita ya'huémiato-
piso pochin,
naporinso ama ayachinsohué'.
6 Pasto nipotohuatéra, o'nanpa-
china papotaantarin.
Poroncayonta no'pa' shipiro-
térin.
Inapochachin copirnonéhuéi
nicaton, catahuachin.

7 Ina hua'anéntaso', sano
ya'huéatoi no'téquén
yonqui'i.

Yoqui ta'huantomiataqué
huaré', inapo ya'huéchi.

8 A'lna maré quéran, a'na maré'pa’
hua'anéntérinso no'pa’
naniin.

Iopiratisii' quéran, isoro'pa’
nanirinqué huaré' hua'anén-
chin.
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9 Inimiconénpita inotéro parti
ya'huépi. Inapitaso":
“Co huachi nanitéraihué' chini-
ta'huaiso'.
Hua'anéntatoncoi camaiincoi
nipachin,”
ta'tona inaré anoyachina'.
10 Noya nicatona', nani ma'sha
quéchina'.
Copirno maré' nininsonta
pahuéréchina'.
Tarsis copirnoro'sa',
So'tono'saqué copirnoro'sa
ya'huépiso,
inapitarinta inapochina'.
Sapa, Sipa, inaquépita copirno-
ro'sa ya'huépisonta',
inapochina'.
11Ya'ipi copirnoro'sa ina noté-
nanqué isoina'.
Ya'ipi naciono'saqué ya'huépiso-
pitari natéina'.
12 Nosorotopisopitari nontohua-
china', nicha'ésarin.
Pahuantopisopitanta co incari
catahuapirinhué',
inari catahuapon.
13 Sano piyapiro'sa nosoroaton
catahuapon.
Nosorotopisopita chimirin
quéran nicha'ésarin.
14 Hua'anéntatona aparisitohua-
china', nicha'ésarin.
Na'con pa'térinso pochin
nicaton napotarin.
15 Copirnonéhuéi jHua'qui tahuéri
nanpiton, camaiincoi!
Sapaqué oro ya'huérinso quéchina'.
Ina maré' Yosé nontapaiso ya'huérin.
Siniorori chachin catahuara'in.
16 Notohuaro!' trico
ya'huéréhuaso no'paqué ya'hué'in.
Motopiro'sa hui'nimoténquépita
noya noyachin.
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Nipano motopi tanantérinqué
ma'sha noya noyatérin.
Ina pochin trico sha'méhuaso'
noyachin.
Imino'saqué pacatoro ya'hué-
rinso pochin.
Ninanoro'saquénta', notohuaro'
piyapi na'ain.
17 Noya copirno ni'ton, ya'ipi parti
noya nahui'in.
Pi'i ya'huérédrinso pochin
inanta', yonquira'ina'.
Insosona noya ya'huécaso maré'
yasha'huihuachin
i'na yonquiaton sha'hui'in.
Ya'ipi naciono'saqué ya'huépiso-
pitari ina pa'yachina".
18 ;Ma noyacha Yoséso paya!
Inaso' Sinioro, israiro'sanpoa
chinotéréhuaso'.
Inasachin nani ma'sha ninin.
19 Tnaso', noyapiachin.
Inasachin chinotomiachina'.
iYosé huénaratérinsoari ya'ipi isoro'pa’
noy4 a'pinchin!
ilnapo'in mini!
20[séqué huaré' Tapi Yosé nontérinso-
pita ta'huantérin. Inaso', Quisi hui'nin.

Yosé shia'porahuéso’

Isoso canta, Asahuari ocoirinso’
7 3 1Yoséso', israiro'sanpoa
pa'pi nosororinpoa'.
Noyépiachin cancantohuaté-
hua', nosororinpoa'.
2T'huaso nipirinhué', pi'pian
nisha yonquirahué.
Yosé yaa'poréso pochin cancan-
térahué.
3 Co noyahué' nipisopita noyapa-
rahué.
Inapitaso nocanatonpoa co
noyahué' nipirinahué',
noya noya ya'huérapi.

Salmos 72, 73

Ina yonquiato co noyahué'
yonquipirahué".

4 Inapitaso' noya noya ya'huéatona',
co chiminacaiso yonquipihué'.

5 Co a'napita pochin parisitatona-

raihué',

yashi yashin ya'huérapi.

6 Nitapapiso', co tapayapihué'. Ina

pochachin inahuanta":

“Ma noyacha caso ninahué
paya,” toconpi.

A'moanpisonta', co a'popihué'.
Inapochachin inahuanta',

a'napita ma'sha onpotacaisora-
chin cancantopi.

7 Pa'pi amonpi ni'ton, tomari yai'-

copirayatarin.
Co noyahué' nicacaisorachin
yonquimantapi.

8 Co taparohuanhué' no'huitopi.
Co yonquinahuanhué ni'tona!,
piyapi'sa ma'sha yaonpotopi.

9 Inapaqué hua'anéntérinsonta',

pinopi.
Isoro'paqué ya'huépisopitanta',
chinotopi.

10 Napoaton na'a piyapi'sari pa'yatopi.
Yosé piyapinénpitanta inahua

pochachin yacancantopi.
11 Inapita yonquiatona napopi:
“Isopitaso' co noyahué' nisapi-
rinahué', co Yosé nitotarin-
hueé'.
Chini chiniquén nanantapona-
hué', co manta a'piponhué'.
12 Ni'co isopita:
Co noyahué' niponaraihué',
na'con canapi.
Co parisitaponaraihué',
ma'huanpi.
13 Topinan quéran canpoaso' noya-
piachin cancantéréhua'.
Topinan quéran co noyahué'
ninéhuasopita a'poréhua'.
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14 Apira apira ahuéréso pochin
Yosé nitérinpoa'.
Nani tashiramiachin ma'sha
onpotarinpoa',” topi.
15 Canta inapita pochin yonqui-
rahué naporini,
imarinénquénsopita anishacan-
canchitohué".
16 Ina na'con yonquiato:
“;:Onpoatoncha napoca nicaya?”
topirahué,
co nanitérahué no'téquén
yonquica'huaso'.
17 Yosé chinotacaso péiqué ya'co-
nato yonquidrahué.
Naporo huaré' inapita ta'huan-
tacaiso ya'huérinso',
yonquirahué huachi.
18-19 Téhuénchachin co natépisopita-
hué', co ya'huémiatapihué'.
A'nanaya to'coitéréso pochin
nipachina', ta'huantapona'.
Naporo huaré' no'téquén yonquia-
tona pa'yanapona huachi.
20 Quémari Sinioro capayatéréso
pochin nicaton ana'intaran.
Noya ya'huépirinahué!,
ana'intaran huachi.
21 Inapita yonquiato no'huitochi-
nachin cancantopirahué'.
22 Co no'téquén yonquiatohué'
co yonquinahuanhué pochin
ninahué.
iQuéma maréso' Sinioro, ma'sha-
ro'sa pochin niconahué ipora!
23 Napoaporahué', co a'poranco-
hueé'.
Nosoroatonco inchinan imira
quéran
sé'quéréso pochin quéparanco.
24 Noya nica'huaso maré' nani
tahuéri ayonquiranco.
A'na tahuérinta', inapaqué
quépantaranco huachi.

434

25 jQuémasachin Sinioro nohuan-
téranquén!

Imaranquén ni'ton, isoro'-
paqué ya'huérinsopita, co
pa'yatérahué'.

26 Ana tahuéri Sinioro parisité-
rahué.

Na'con parisitopirahué',
quémaso' hua'anéntomiaté-
ranco.

Achinicancananco ni'ton,
imamiataranquén.

27 Co imarinénquénsopitasohué',
quémari ata'huantapon.

A'porinénquénsopitanta', acopi-
tapon.

28 Caso nipirinhué',
nohuita'huanquénsorachin
cancantarahué.

Ina pochin cancantohuato, noya
noya nisarahué.

Quéma hua'anéntatonco pa'po-
yaranco.

Napoaton ya'ipi naporansopita
sha'huirapo.

Nosoroaton noya acoantacaso
maré' Yosé nontopiso'

Isonta canta, Asahuari ocoirin
80 12Quémaso' Sinioro, ohuica
hua'anén pochin ninan.
Israiro'sacoiso', ohuicanénpita
pochin ninai.
Cosi shinpita noya a'paiqué".
Quiropino'sa anquipisoanaqué
quémaso' ya'huéran.
Noya nicaton Iprain, Mincamin,
Manasisi,
inapita huéntono'sa catahuaqué'.
Chiniquén nanantaton
nicha'écoi.
3 Quémaso Yosénquén.
Catahuacoi irdca pochachin
nianta'i.
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Noya nicatoncoi nicha'éhua-
tancoi, cha'ésarai.

4Sinioro quémaso' ya'ipi nanita-
paran.

Ama huachi no'huitoncoirahué',
nontérainquénso' natanaton,
nicha'écoi.

5 Cosharo ya'huérénamén, na'né-
ca'huaiso' quétérancoi.

O'oi ya'huérénameénta', séto
quétérancoi.

6 Niyacaparaiso' capini nipirin-
hué', nocanatonacoi téhuari-
nacoi.

Inimicoro'santa téhuarinacoi.

7 Quémaso Yosénquén. Ya'ipi
nanitaparan.

Catahuacoi irdca pochachin
nianta'i.

Noya nicatoncoi nicha'épa-
tancoi, cha'ésarai.

8 Opa pa'hué ocoiréso pochin

piyapinépitacoi Iquipito quéran
ocoirancoi.

Inpio naciono'saqué ya'huépiso-
pita a'parahuaton,

no'panénaqué shacaté pochin
nitérancoi.

9 No'pa' taparoaté sha'téréso
pochin nitohuatancoira,
itéhuanaté pochin nisahuatoi,

a'shinai.
Inaporahuatoi ya'ipi iso no'pa’
ya'huétérai.
10 Na'amiatatoi, motopiro'saqué
huaré' ya'huérai.
Nipano motopiro'saquénta
ya'sotérai.
11 Pj'j ya'coninso parti quéran,
maré Pancaiqué huaré' ya'hué-
térai.
Pipirin quéraonta', lopirati-
séiqué huaré' ya'huérai.
1214 Quémaso' ya'ipi nanitaparan.

Salmos 80, 84

Quiyaso' quéma opanén pochin
nipiraihué"

¢Onpoatonta co huachi pa'poya-
rancoihué'?

Inimiconéhuéipita na'huépona
pochin

ma'sha onpotérinacoi.

Naman pochin cancantatona',
yapé'yarinacoi.

Inapa quéran nocorahuatoncoi,
NOSOToCOi.

Ama huachi ana'intocoisohué'.

15 Quémaora chachin shacaté

pochin nitérancoi.

Quéma chachin a'pairancoi.

16 [poraso nipirinhué', inimico-

ro'sa minsérincoi.

Ninanonéhuéipitanta', pénqué
ahuiquitéra'piapi.

Ina maré' quémarinta', inapita
no'huiton ata'huantéqué'.

17 Piyapinénpitacoiso', quéma
chachin noya acorancoi.
Ama amiatonhué', catahuacoi.
18 Catahuaantahuatancoi, co huachi

onporonta a'poarainquénhué'.
Ananpitaantaréso pochin
nitocoi, chinotaanta'inquén.
19 Quémaso' Sinioronquén, ya'ipi
nanitaparan.
Catahuacoi iraca pochachin nianta'i.
Noya nicatoncoi nicha'épa-
tancoi, cha'ésarai huachi.

Yosé chinotacaso péisachin
cancantérinso'

Isoso canta, Cori hui'ninpita maré' ocoipiso’

8 4 1Sinioro quémaso' ya'ipi
nanitaparan.

iMa noyépiachincha quéma
péinénso paya!
2Ina i'iratéqué cancona'huaso
maré' co napion cancanta-
rahué.

Las Sagradas Escrituras en Shahui del Pert, 2a ed., © 2011, Wycliffe



Salmos 84, 87

Quéma nohuanton Sinioro
nanpirai.

Ya'ipi cancanéhué quéran
quéma cantanén cantara-
rahué.

3 Shinihuaté!, péirashi', inapitanta
artaronénpitaqué pé'pétén acoa-
tona', hua'huatopi.

Quémaso hua'anéhuéinquén,
Yosénéhuéinquén.

Sinioronquén ni'ton, ya'ipi nani-
taparan.

4Péinénqué chachin a'naquénso
ya'huéatona',

quéma maré' sacatopi.

Naporahuatona nani tahuéri
chinotérinén.

Inapitaso' téhuénchachin capa
cancantopi.
5 Catahuaransopitanta', téhuén-
chachin capa cancantopi.
Napoaton hua'anéntéranqué
huaré' nohuantopi irata-
caiso'.
6 Na'néi' motopiana itopitaqué-
chin na'huéihuachinara,
no'pa quéran i'sha pipirinso'
quénanquitona o'opi.
Naporoso nani o'napi ya'cari
ni'ton,
noya noya i'sha quénanquipi.
7 Ya'caritapona pochin, chini
chiniquén cancantérapona'.
Quirosarinqué canconpachinara,
Yosé chachin quénanéso pochin
nicapona'.
8 Sinioro quémaso Yosénquén,
ya'ipi hua'anéntéran.
Iraca Cacopo chinotérinquén.
Nontaranquénso' natanaton,
a'panico.
9 Copirno huayonaton acotérancoiso',
iscoto pochin ya'copirincoi.
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10 Huaranca tahuéri niqué ya'huépira-
hué', co noya cancantarahué'.
A'na tahuériichin téranta
péinén i'iratéqué nipato,
noya noya cancantarahué.
Péinén ya'coananén a'paina'pi
nica'huaso',
na'con na'con nohuanchitohué'.
Co noyahué' nipisopita péinénqué
ya'huéca'huasoso nipirinhué', co
nohuantérahué'.
11 Sinioroso' Yosé ni'ton, pa'poya-
rinpoa'.
A'pintaté pochin catahuarinpoa
no'téquén yonquicaso'.
Noyasachin nipatéhua', nosoro-
rinpoa'.
Noya nicatonpoa', noya nininso'
co apiratérinpoahué'.
12 Sinioro quémaso', ya'ipi nanita-
paran.
Chinotérinénquénsopitaso',
téhuénchachin capa cancantomiatapi.

Yosé ninanonén
pa'yapiro nininso'
Isoso canta, Cori
hui'ninpitari ocoirinso’
87 1Noya motopiqué chachin
Yoséso ninanonén acorin.
2 Quirosarin ninano ya'coananén-
pitaso', Siniorori nosororin.
Ya'ipi Israiro ninanoro'sa quéran
na'con na'con nosororin.
3 jQuirosarinso' Yosé ninanonén
chachin!
Ina yonquiatona pa'yapiro sha'-
huipi.
45 Sinioro chachinta sha'huiton:
“Nisha nisha ninanoro'saqué
ya'huépisopita imarinaco.
Iquipito, Papironia, Huiristia,
Tiro, Itiopia, inaquépita

Noya nicaton ina catahuaqué'.

a'naquén imarinaco.

Las Sagradas Escrituras en Shahui del Pert, 2a ed., © 2011, Wycliffe



437

Ya'ipi inapitaso nonpachinara:
‘Quirosarinqué pacatoi, hua'hua-
téraiso pochin ninai,” topi.
Ya'huéhuano'santa nonpachi-
nara, inachachin sha'huipi.
Caso Yoséco chini chiniquén
nanantato iso ninano ocoi-
rahué.
6 Nisha nisha naciono'sa nininéna
ninshitohuatora:
‘Ya'ipi isopita naciono'sa
Quirosarinqué hua'huatatona
pochin nipi,” ténahué
7 Inapitanta nansaré'nachin
cantatona',
‘quiyanta Quirosarinqué Yosé
nohuitérai,’ topi,” ténin.

Yosé Tapiré' anoyatérinso'

Isoso canta, Israi quémapi
Itan itopisori ocoirinso’

89 1Sinioro quémaso' nosoro-
miatéranco.

Ina yonquiato cantanén canta-
rapo.
Co nisha nisha cancantéranso-
hué', sha'huirapo.
2 Co nisha nisha cancantatonhué',
nosoromiatéranco.
Pi'iro'té' co nishatérinsohué
pochin quémaso' ninan.
3 Nani quémaso' Tapiré'quén
anoyatéran.
Piyapinén huayonanso ni'ton,
nani sha'huitéran:
4“Ca nohuanton quéma quéran
pipipisopitanta hua'anénta-
pona',” itéran.
5Quémaso' Sinioronquén ni'ton,
ya'ipi indpaqué ya'huépisopita
chinotérinén.
Co nisha nisha cancantatonhué',
pa'yapiro ninanso maré'
chinotérinén.

Salmos 87, 89

6 Co a'na yosé quéma pochin
ya'huérinhué'.

Indpaqué ya'huépirinahué
téranta', co quéma pochin
nipihué'.

7 Quémaso' chini chiniquén
nanantéran.

Pa'pi té'huatoro ya'noran. Anqué-
ninénpita tancapitérinén.

8 Sinioro quémaso' ya'ipi hua'a-
néntéran.

iCo insonta quéma pochin
nininhué"!

Ya'ipi nanitapaton, no'téquéna-
chin nonan.

iCo insonta quéma pochin
nininhué"!

9 Maré no'huitohuachina panca
co'sacaitérin.

Quémariachin nanitéran asanoi-
caso'.

10 Maréqué panca ma'sha ya'hué-
rinso',

co oshataranhué minséapon.

Chini chiniquén nanantaton
inimiconénpita a'paran.

11 Pi'iro'té!, isoro'pa', inapitaso
quémagqueén.

Ya'ipi isoro'paqué ya'huérinso
quémari acoran.

12 Quémari norti parti, sor parti,
inapita acoran.

Taporo, Irmon, inapita motopi-
ro'santa', quémari acoran.

Inapitanta piyapi pochin nica-
tona', chinotaponén.

Capa cancantatona', cantapona'.

13 Quémaso' chini chiniquén
nanantéran.

Inchinan tanpanénso' chiniquén
ni'ton, yAminsétéran.

14 Quémaso' noya coisé pochin
ni'ton, no'téquénachin
yonquiran.
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Napopinachin piyapi'sa nicaton,
ma'sona onpotacaso' no'té-
quén sha'huiran.

Nosorotéranso', co nisha nisha
cancantéransohué',

ina pochin ninanso' co a'porin-
quénhué'.

15 Noya ancantatona' chinotohua-
chinén, téhuénchachin capa
cancantapi.

Quémari Sinioro a'pintaté
pochin quépaaran ni'ton,
noya pa'sapi.

16 Nani tahuéri quéma yonquiaté-
nén capa cancantapi.

No'téquénéchin yonquiranso
maré' pa'yatérinén.

17 Téhuénchachin quéma cata-
huarancoi ni'ton, chiniquén
cancantarai.

Naporahuatoi, noya noya
ya'noarai.

Noya yonquirancoi ni'ton, chini
chiniquén nanantarai.

18 Sinioronénpoaso' iscoto pochin
nicaton, pa'poyarinpoa’.

Noyasachin nicaton hua'anénté-
rinpoa'.

19 Piyapinénpita hua'natopiqué
pochin ya'notaton, sha'hui-
téran:

“Piyapinéhuépita quéran

a'nmara quémapi chiniquén
cancantérinso huayonahué.

Cari catahuarahué ni'ton, noya
noya acorahué.

20 Tnaso', Tapi. Piyapinéhué huayo-
nahuéso'.

Ca maré' toma nipiqué opomo-
totohuachina,

copirno nicacaso mareé'
acorahué.

21 Inaso!, cari chachin catahua-
rapo.
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Chini chiniquén nanantato
achinirapo.

22 Co inimiconénpitari ahuéarin-
hué'.

Co noyahué' nipisopitari co
minséarinhué'.

23 Inimiconénpita cari chachin
minsétarahué.

Inapotohuato, co huachi inapita
quénanaponhué'.

No'huipisopitanta', ata'huanta-
rahué.

24 Cari nosoroato catahuarapo.

Ca nohuanton chini chiniquén
nanantapon.

25 Chiniquén nanantaton hua'a-
néntapon.

Maré Pancai' quéran lopira-
tiséiqué huaré' hua'anén-
tapon.

26 Nontohuachincora, ‘quémaso
tatahuénquén, Yosénéhuén-
quén,

pa'poyaranco, nicha'éranco,
napotéranco,’ itaponco.

27 Carinta', paninano'sa ahua'a-
néntopiso pochin quéta-
rahué.

Ya'ipi a'napita copirnoro'sa quéran,
chini chiniquén nanantarin.

28 ITna nosororahuéso' co nishata-
rinhué'.

Inaré'co anoyatérahuésonta', co
nishatarinhué'.

29 Ina quéran pipipisopitarachin
ya'huérénamén hua'anénta-
pona'.

Pi'iro'té ya'huéaso', co nishari
hua'anéntarinhué'.

30-32 Napoaponahué!, a'chintérahué-
sopita a'pohuachina!,
naporahuaton co camaitéra-
huéso pochin nanpihuachi-

nahué', ana'intarahué.

Las Sagradas Escrituras en Shahui del Pert, 2a ed., © 2011, Wycliffe



439

Pénéntérahuésopita, camaitéra-
huésopita,

inapitanta co yanatétonaraihué'
co noyahué' nipachina',

huaraqué ahuéréso pochin nita-
rahué.

33 Inapotopirahué', Tapiso' noso-
roépo.

Nani sha'huitérahué ni'ton, co
naniantarahué'.

34naro'co anoyatérahuéso',
yonquirapo.

Nani nonahué ni'ton, inacha-
chin nisapon.

35 Caso noyasachin nicato napo-
rahué:

Yoséco ni'to, no'téquén Tapi
sha'huitérahué.
Napoaton co nonpintarahué'.

36 Ina quéran pipipisopitaracin
copirno ya'conpachina',
hua'anéntapona’.

Pi'i ya'huéaso', co a'napitari
hua'anéntarinhué'.

37 Yoquinta ya'huérarinso pochin
nicapona'.

Pi'iro'té ya'huérinso co ta'hua-
chéatérasohué!,

co nisharo'sari israiro'sa hua'a-
néntaponhué',” itéran.

38 Napotaponahué', Tapi
copirno shinpita no'huiton
ana'intéran.

Huayonpiranhué', nocanaton
a'poran.

39 Inaré'quén anoyatéranso
naniantéran.

Shinpita hua'anéntérin quéran
ocoiran.

40 Ninanonénpita pairanén inimico-
nénpitari pacoantéra'piarin.

Péinénpitanta ohuatéra'piapi.

41 Inapotopi ni'ton, na'huéro'sari

nohuantopiso' mapi.

Salmos 89

Napotopiso maré' ya'caria
ya'huépisopitari téhuayatopi.
42 Quéma nohuanton inimiconén-
pitari chiniquén nicatona',
canapi.
Canatatona', capa cancantopi.
43 Sahuéninén achi'motaté pochin
nitéran.
Ahuétohuachinanta', co huachi
catahuaranhué'.
44 Noya noya ya'nopirinhué',
napoonin ya'norin huachi.
Hua'anéntacaso shiranénta',
té'yataté pochin nitéran.
45 Hua'qui nanpicaso nipirinhué',
tahuéri matéran.
Inapotéran ni'ton, pa'pi taparo
nisarin.
46 {Ama huachi Sinioro na'piréso
pochin nitocoisohué'!
jAma huachi pén huéyarérinso
pochin no'huitaquésohué"!
47 Sinioro, caso co hua'qui
ya'huéapohué'.
Pi'pian maré' isoro'paqué
acorancoi.
48 Co inso téranta ya'huéraponhué'.
Co insonta chimirin quéran
cha'ésarinhué".
49 Ya'nan nosororancoiso',
yonquiantaqué'.
iNo'téquénachin nonaton Tapi
sha'huitéranso' yonquiqué'!
50 Piyapinénpitacoi nipiraihué',
na'a piyapi'sa no'huirinacoi.
No'huirinacoiso', cancanéhué
quéran yonquirarahué.
51 Inapochin inimiconénpita nita-
rinacoi.
jHuayonanso shinpitacoi nipi-
raihué', no'huirarinacoi!
52 {Ma noyacha Sinioroso ni'ton,
ya'huémiatarin paya!
jAmen!
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Pi'pian maré' isoro'paqué
ya'huéréhuaso'

Moisésé oraton naporinso'

9 O 1Sinioro quémaso' pa'poya-
rancoi.

Iraca quéran huaré' a'pairancoi.
2 Co'huara isoro'pa', motopiro'sa',
inapita ya'huéyatérasohué',
quémaso' ya'huéran.
Iraca quéran huaré' ya'huéran.
Tahuéri nitiquipirinhué téranta',
quémaso ya'huéapon.
Quémasachin Yosénquén.
3 Nanpirapiraihué', camaitaton:
“Piyapinquéma', amocan
taraantaco',” ténan.
Topatana, chiminatoi amocan
taranai.
4Téhuénchachin huaranca pi'inta
nipirinhué',
a'na tahuériichin pochin qué-
mariso' ni'nan.
Cara oraichin tashi a'paitopiso
pochin niconin.
5 Chiniiri quéparinso pochin nité-
rancoi.
Hua'naraiso pochin co hua'qui
nanpiraihué.
6 Pacatoro yancotérinso pochin ninai.
Inaso', tashiramiachin noy4pia-
chin ya'norin.
I'huaraya huaréso nipirinhué!,
ahuirin.
Inapochachin quiyanta co
hua'qui ya'huéraihué'.
7 Téhuénchachin ano'huitohua-
téinquén, a'payanarancoi.
No'huihuatancoira, ata'huantérancoi.
8 Ya'ipi co noyahué' ninaisopita
nitotéran.
Po'oana quéran nicatoi osha-
huanpiraihué', ya'ipi nito-
téran.
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9 Téhuénchachin no'huihuatan-
coira,
hua'yanéhuéi matérancoi.
Sétérarai quéran panca nii o'hua-
huatoira, co hua'quirinhué.
Inapochachin nanpiraisonta', co
hua'quirinhué".
10 Canchisé shonca pi'ichin nanpi-
raiso nanirin.
Chiniquéno'saso', posa shonca
nanipi.
Ina népo pi'ipi nanpitona nipa'-
yatopi.
Napopirinahué', na'con na'con
sacai nipi.
Naporahuatona', a'napitarinta
amipi.
Naporapirinahué', a'naroachin
tahuéri na'huéhuachina,
chiminapi anta huachi.
11:Co incoi téranta no'huitonénqué
ma'sha onpotancoiso', nitotérai-
hué'!
iCo insonta no'huitomiatéranso!,
nitotérinhué'!
12 Co hua'qui isoro'paqué ya'huéa-
poihué ni'ton,
catahuacoi yonquinahuan
ya'hué'i.
13 Sinioro tahuérétaantacoi.
jAma huachi no'huicoisohué'!
Nosoroatoncoi catahuaantacoi.
14 Tahuéririahuachina, nosororan-
coiso' a'notocoi.
Inapotohuatancoi, quéma
cantanén cantatoi,
chiminaqué huaré' capa cancan-
tarai.
15 Na'a pi'ipi parisitérai.
Inanapo pi'ipi chachin cata-
huacoi noya cancanchii.
16 Quéma nohuanton piyapinén-
pitacoi, chiniquén nananté-
ranso ni'i.
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Quiya quéran pipipisopitanta

ina chachin ni'ina'.
17 Na'con nohuantérai quéma

pochin cancanta'huaiso'.

Napoaton noya ni'coi.

Yanatérainquén ni'ton,

catahuacoi quéma nohuanté-
ranso chachin nii.

Sinioro noya noya
pa'poyarinpoaso’

91 1Sinioroso' chini chiniquén
nanantaton, ya'ipi nani-
taparin.

Ina ya'ipi cancanénpoa quéran
imapatéhua', sano ya'huéa-
rihua'.

Chiniquén nanantaton a'paia-
rinpoa'.

2 Sinioro nontohuatéhuara:
“Quémaso Yosénéhuénquén.

Na'pianaqué na'piraiso pochin
ya'copirancoi.

Inapa pairahuan ninano pochin
pa'poyarancoi.

Ma'sha onpohuatoira, quéma-
séchin chinotérainquén,”
itéréhua'.

3 Pécotanqué ma'sha manéso pochin
ma'sha yaonpotopirinénpoahué',
inaso nicha'sarinpoa'.

Naporahuaton ina nohuanton co
tiquito canio¢ tiquiarinpoahué'.

4 Anpiantéhuano'sa hua'huina
to'cohuétopiso pochin
a'paiarinpoa'.

A'paiarinpoa ni'ton, sano
ya'huéarihua'.

Iscoto ya'copirinpoaso pochin
no'téquén noninso pa'poya-
rarinpoa'.

Salmos 90, 91

5 Tashinta co manta té'huatacaso
ya'huérinhué'.

Tahuérinta pé'chinan quéran
tépainénpoaso' co té'huata-
rihuahué'.

6 Tiquito canio matohuachina, co
tashi téranta té'huatarihua-
hué'.

Tahuérinta nani ma'sha onpopi-
réhuahué', co pa'yanarihua-
hué'.

7 Ahuénanénpoa parti quéran
huaranca nanitopi taquicaiso'.

Inchinanénpoa quéranta shonca
huaranca taquirapirinahué',

co canpoaso' ma'sha onpoari-
huahué'.

8 Canpoara ya'piranpoa quéran
chachin

co noyahué' nipisopita Yoséri
ana'intérinso' ni'saréhua'.

910 Canpoaso', Sinioro chachin pa'po-
yainpoaso maré' acoréhua'.

Chini chiniquén nanantérinso'
nontéréhua ni'ton, co manta
onpoarihuahué'.

Co tiquito canio téranta macain-
poaso ya'huérinhué".

11 Yoséri anquéninénpita a'paiin-
poaso maré' camaiarin.
Intohuaso pa'néhuaqué, inapita

a'paiarinpoa'.
12 Ama na'piqué téranta i'pacaso
maréhué',

imirina quéran masarinénpoa'.

13 Pa'piniro'sa', ya'huano'sa',
panca ma'sharo'sa’,

inapita hudncana noya pa'saréhua'.

14 Sinioro napotérinpoa':

“Nohuitatomaco nosororamaco

ni'ton,

€91.3 Tiquito canio topachina: Co pénoton quéran topiso yonquipihué'. Caniomia niponahué'

ya'conpachina, notohuaro' piyapi'sa tiquichanin.
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inapita quéran nicha'ésaran-
quéma'.

Co insonta nanitapaponquémahué'.

15 Nontohuatamaco a'paniaran-
quéma'. Ca chachin ca'tana-
ranquéma’.

Ma'sha onpoatoma co napion
ancantopiramahué', nicha'é-
saranquéma’.

Inapotaranquéma ni'ton, nani
quéran noya ni'sarinénquéma’.

16 Hua'qui tahuéri nanpitoma',
noya ya'huéapoma'.

Nicha'éranquémaso' yonquia-
toma', capa cancantarama',”
itérinpoa'.

Sinioro chini chiniquén
nanantaton hua'anéntarinso'
1;iSinioro hua'anéntarin

93 huachi!

Noya noya a'moréso pochin
ya'norin.

Chini chiniquén nanantaton
camaitarin.

Ya'ipiro'pa' néya acorin ni'ton,

co pi'pian téranta nacontarin-
hué'.

2 Quémaso Sinioro ya'huémiatéran.

Nani ma'sha caniaritérin quéran
huaré', hua'anéntéran.

3 Quémaso' Sinioronquén. Iro'-
saso', panca co'sacaitatona
ténéntopi.

4 Quémaso napoaponahué!,
indpaqué ya'huéran.

Maréro'sa co'sacaitatona ténén-
topi quéran chini chiniquén
nanantéran.

5 Sinioronquén ni'ton, camaité-
ransopita ya'huémiatarin.

Noyasachin nicaton, chino-
térinénquénso péiqué
ya'huéran.
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Inaqué ya'huéran ni'ton,
péinénso' noyapiachin
ya'norin.

Capa cancantatéhua Yosé
cantanén cantahua'

95 1Huéco Yosé chinotahua':
“iMa noyanquéncha

quémaso paya!” itahua'.
Inaso' ndya a'pairinpoa ni'ton,
capa cancantatéhua cantahua'.
Inaichin nicha'érinpoa'.
2“Yosparinquén Sinioro,”
itatéhua chinotahua'.
Nisha nisha cantanén canta-
téhua', pa'yatahua'.
3 Yoséichin chini chiniquén
nanantérin.
Piyapi'saso' nisha nisha mosha-
pirinahué!,
Yoséichin chini chiniquén
nanantérinso'.
4 Acoporo ya'huérinsopita quéran
huaré' hua'anéntérin.
Ina indpa motopiro'santa’,
hua'anéntérin.
5 Marénta inari acoaton hua'anéntérin.
Yaniro'panta imirin quéran
chachin ninin.
6 Huéco Yoséichin yonquia'ahua'.
Isonatéhua ina chinotahua'.
Ina nininpoa ni'ton, pa'yatahua'.
7 Inaichin Yosénénpoa'.
Canpoaso' ina piyapinénpi-
tanpoa ninéhua'.
Ohuicaro'sa hua'anéni pastoqué
noya a'pairin.
Inapochachin Sinioronta noya
a'pairinpoa’.
Ipora tahuéri ina nontarin-
quéma ni'ton,
noya natanatoma yonquico":
8 “Iraca inotéro parti shimasho-
némapita huécasoi',
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Miripaqué, Masaqué, inaquépita
co natérinacohué'.
Ama inapita napopiso pochin
nicosohué'.
910 Inapitaso' na'con catahuato,
catapini shonca pi'ipi nani
ma'sha quétérahué.
Inapotopirahué', co natétonaco-
hué' ténirinaco.
Napoaton inapita no'huito:
‘Isopitaso', camaitérahuésopita
co yanatérinacohué'.
Co yanohuitérinacohué'.
Co cancanéhué yamapihué'.
11 Napoaton caso Yoséco ni'to,
no'téquén sha'huitérahué.
Co natétonacohué ano'huitéri-
naco ni'quéhuaré',
co onporonta noyaro'paqué
ya'conatona',
sano cancantaponahué';
ténahué,” itérinquéma’'.

Nasha cantanén cantatéhua',
Sinioro chinotahua’

9 6 1Nasha cantanén cantatéhua',
Sinioro chinotahua'.
Ya'ipi isoro'paqué ya'huéréhua-

sopita
inasachin chinotahua'.
2 “Yosparinquén Sinioro,” itaté-
hua', chinotahua'.
Nicha'érinpoaso', a'napitanta
sha'huitahua'.

3 Yoséso noyasachin nicaton,
pa'yapiro nininsopita ninin.
Naporinso ya'ipi piyapi'sa sha'-

huitahua'.

4Yoséso chini chiniquén nanantérin.
Inasachin chinotacaso ya'huérin.
Mamanshiro'saso' topinan

quéran té'huatopi.
Yosé téhuénchinso' té'huatacaso
ya'huérin.

Salmos 95, 96

5 Piyapiro'sa mamanshinénapi-
taso', co maquénhué'.
Sinioroso nipirinhué', pi'iro'té
acorin.
6 Yoséso huénarachin huénara-
chin ya'norin.
Chini chiniquén nanantérin.
Ina chinotacaso péiqué nani
ma'sha noyépiachin
ya'huérin.

7 Nisha nisha piyapinquéma',
Sinioro yonquiatoma chinotoco'.
Chini chiniquén nanantérinso

maré' pa'yatoco'.

8 Noya nicatéhua ina natéahua'.
Ma'sha ina maré' quécatéhua',
chinotacaso péi' i'iratéqué

niyontoanhua'.

9 Sinioro péinénso', noyéapiachin.
Ina i'iratéqué ya'conatéhua

chinotahua.
Ya'ipi piyapi'sari ina té'hua-
china".

10 Nisha nisha naciono'saqué
ya'huépisopitanta':
“Sinioro hua'anéntérinpoa

huachi.

Isoro'pa' noya acorin ni'ton, co
huachi nacontarinhué'.
Nisha nisha piyapinpoa nipiré-

huahué',
napopinéchin nicatonpoa'
hua'anéntarinpoa',” toco'.
11 Tndpaqué ya'huépisopita capa
cancanchina'.
Isoro'paqué ya'huépisopitanta
capa cancanchina'.
Marénta ténénchin.
iNani ma'sha inaqué ya'huépi-
sopitanta capa cancantatona
ténénchina'!
12 ;Sharo'santa noya noyatapona'!
Nararo'santa', capa cancantéréso
pochin noya noyatapona'.
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13 ;Sinioro o'maton hua'anénta-
rinpoa ni'ton, napoapi!
iYa'ipi piyapiro'sa no'téquén
hua'anéntarin!
Noya coisé pochin nicaton,
hua'anéntarinpoa'.

Nininpoa ni'ton, Sinioro
chinotacaso ya'huérinso’

1 O O 1Ya'ipi isoro'paqué
ya'huéréhuasopita,

capa cancantatéhua Sinioro
cantanén cantahua'.
2 Capa cancantatéhua Sinioro
pa'yatahua'.
Capa cancantatéhua ina chino-
tacaso péiqué ya'coanhua'.
3 Yoséichin chini chiniquén
nanantérin.
Ina nitotoco canpitanta'.
Inaso nininpoa ni'ton, hua'anén-
térinpoa'.
Ina piyapinénpoa canpoaso'.
Ohuicaro'sa hua'anéni a'pai-
rinso pochin
noya a'pairinpoa'.
4 Chinotacaso maré' ya'conpatéhua':
“Yosparinquén Sinioro.
iMa noyanquéncha ni'ton,
catahuarancoi paya!” itahua'.
5 Sinioroso' noyasachin ninin.
Nosoromiatérinpoa ni'ton,
co onporonta a'poarinpoahué'.
Sha'huitérinpoaso chachin
hui'nanpoa', shia'huayanénpoa',
inapitanta noya catahuarapon.

Yosé nosororinpoaso'
Isonta canta, Tapiri ocoirin
1 O 3 12Pa'pi pa'yatato
ya'ipi cancanéhué quéran

Sinioro chinotarahué.
Inaso' ndya ni'ton, ya'ipi canca-

néhué quéran napoarahué.
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Noya catahuarinco ni'ton,
“Yosparinquén,” itarahué.

Ya'ipi catahuarincosopita
yonquirapo.

3Ya'ipi co noyahué' ninahuéso'

inquitérinco.
Ya'ipi caniorahuésonta', anoya-
térinco.
4 Ana'intincoso ya'huépirinhué',
chimirin quéran nicha'érinco.
Pa'pi nosoroatonco ndya ni'ninco.
5 Noya cosharorachin a'carinco.
Inapotatonco,
panca onian anporonén quéran
nitapaantarinso pochin
acorinco.
67 A'lnaquénso', a'napitari ma'sha

onpotatona', aparisitopi.

Inapotohuachinara,

Siniorori noya coisé pochin
nicaton catahuarin.

Yonquirinso chachin irdca
Moisésé anitotérin.

Nani ma'sha nininsopitanta

israiro'sanpoa anitotérinpoa'.

8 Sinioroso' noyapiachin cancan-

térin.

A'naroéchin yanosorotérin.

Co a'naroachin no'huitérinhué".

Piyapinénpoapita nosoromiaté-
rinpoa'.

9 Co apira apira pénéninpoahué'.

No'huihuachinpoanta', co
no'huimiatérinpoahué'.

10 Pa'pi co noyahué' nicatéhua',

oshahuanpiréhuahué',

co nanirinso chachin ana'inté-
rinpoahué'.

11 Noya nicatéhua natéhuatéhua',

nosoromiatarinpoa'.

Isoro'pa' quéran pi'iro'téso' co
nincantarihuahué'.

Inapochachin Yosé nosororin-
poasonta',
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co ya'ipi nitotarihuahué'.
12Pj'i pipirin quéran, ya'coninqué
huaré' aqué ténéhua'.
Ina quéran 4qué aqué pochin
Yoséso oshanénpoa inquitaton-
poa', naniantérin.
13Tna noya nicatéhua natéhua-
téhua', nosoroarinpoa'.
Quémapi hui'nin nosororinso
pochin nitarinpoa'.
14 Canpoaso', amocan quéran
nininpoa ni'ton,
co chiniréhuasohué', nitotérin.
Napoaton nosororinpoa'.
15 Jsoro'paqué canpoaso' panpa-
toro pochin niconéhua'.
Yanco huésoatérinso pochin
ninéhua'.
16 Inaso' ihuani pihuité pochin
nipachina,
a'marodchin capa ninin huachi.
Inapochachin canpoanta
chiminpatéhua',
a'marodchin naniantérinénpoa’.
17 Napoaponahué', Sinioro noya
nicatéhua natéhuatéhuaso',
nosoromiatarinpoa'.
No'téquénachin yonquiaton,

shinpoapitanta catahuarapon.

18 Canpoaré anoyatérinso naté-
téhua',

camaitérinsopitanta natéhua-
téhua', inapotarinpoa'.

19 Yoséso indpaqué ya'huéaton,
ya'ipi hua'anéntérin.

20 Anquéniro'sanquémanta chini-
quén nanantapomarahué',

Sinioro chinotoco'.

Canpitaso ina camaihuachin-
quéma a'naroachin naté-
rama'.

21 Inapaqué hua'huayatérahué
ya'huéramasopitanta', ina
chinotoco'.

Salmos 103, 104

Canpitaso ina natétoma,

nohuantérinso' ninama'.
22 Ya'ipi isoro'paqué ya'huérama-

sopitanta',

Sinioro chinotoco'.

Ya'ipi hua'anéntérinqué ya'hué-
ramasopita

ina chinotoco'.

Ya'ipi cancanéhué quéran
Sinioro chinotarahué.

Nani ma'sha acorinsopita
Yoséri noya a'pairinso’

1 O 4 1Ya'ipi cancanéhué quéran
Sinioro chinotarahué.
Téhuénchachin quémaso' Sinioro
chiniquén nanantéran.
Noyépiachin a'moton, huénaréa-
chin huénaréchin ya'noran.
2 Quémaso' noyasachin nicaton,
tahuéri pochin cancantéran.
Né'météqué pa'shintéréso
pochin pi'iro'ténta acoran.
3 Maré aipi indpa pé'saté' péi
pochin
ya'huécamaso maré' acoran.
Chitoronta', toronanén pochin
quéparinquén.
Thuaonta', anpiantéhuan pochin
nicaton, quéparinquén.
4Thuano'santa comisiono'sa
pochin acoran.
O'coriro'santa piyapinénpita
pochin natérinén.
5 Simintonén'ton acorahuaton,
isoro'pa' noyé acorin.
Co onporonta nichi'huincaponhué'.
6 A'moréhuaso', nonénpoa imoté-
rinso pochachin
maréri naporo ya'ipiro'pa'
imotérin.
Motopiro'sa quéran huaré'
imotérin.
7 Quémari sha'huitohuatana,
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huinquintaté pochin nicaton
pa'mairin.

Huira pochin nonanso' natana-
huaton, ta'arin.

8 Naporo' motopiro'santa’,
moncorointapi.

Motopianaro'santa', pa'mapi.
Inséquésona quémari sha'huité-
ranqué nanipi.

9 Marénta ya'huécaso', acotéran.
Co inaquéran pipiton isoro'pa’

imotaponhué!.

10 Quéma nohuanton no'pa'
quéran i'sha pipiton pancai-
térin.

Pa'ihuachina, motopianaro'sata-
quéchin pa'ipi.

1Tnaqué tanan ma'sharo'sa o'opi.
Tanan moraro'santa ina

o'otona', yamoro inquipi.

12] yonsanqué inairaro'sa
hua'huatopi.

Nararo'saqué huénséatona',
pérarantapi.
13 Ya'huéran quéran huaré'
o'nan a'paimaton motopiro'sa
shipirotéran.

Isoro'pa' yamororéso pochin
nisapirinhué',

ina a'paimahuatana

yamororinso inquirinso pochin
ninin.

14 Quéma nohuanton pastoro'sa
ma'sharo'sa maré' a'shinpi.
Piyapi'santa sha'topiso' noyato-

huachinara,
cosharo ya'huétopi huachi.
15 O'otona noya ancantacaiso
maré' huinonta ya'huétopi.
Ya'pirina tapacaiso maré'
tomanta ya'huétopi.
Capatona chinicaiso maré!
paonta ya'huétopi.
16 O'nanpachina nararo'santa’,
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yamoro inquirinso pochin nipi.
Nipano motopiqué
nonararo'sa Siniorori sha'ninso
napopi.
17 Inaqué inairaro'sa hua'huatopi.
Pino nararo'saquénta', yo'huin
taméro'sa huénsépi.
18 [ndpa motopiro'saquéso',
chiporo'sa ya'huérin.
Natétéanaro'saquénta', shihua-
niro'sa ya'huérin.
19 Tahuéri tantiacaiso maré' yoqui
acoran.
Pi'inta nitéton pochin ora nani-
huachina, na'pipon pa'sarin.
20 Tashihuachinanta!,
yaraton a'mopiqué isoro'pa’
imotéréso pochin nitéran.
Naporo tashi pa'téro'saso', pipi-
rapi.
21 Pa'piniro'sa tanatona', péraran-
tapi.
Inapoatona cosharonéna', Yosé
natanapi.
22 Pj'i pipihuachina napoaponahué',
hué'éshinanténénaqué
quéhuéantapi.
23 Naporo' piyapi'sa ya'huéré',
sacatapona pa'pi.
Sacatochinaichin nii'huapi.
24 iMa'pitacha Sinioro quémaso'
ninan paya!
Noya yonquiaton nani ma'sha
acoran.
Nani ma'sha ninansopita
isoro'pa' méntatérin.
25 Quémari chachin maré acoran.
Inaso' pancai' ni'ton,
co pi'pisha téranta aquétéran
quénantéréhué'.
Inaqué pa'pi notohuaro' ma'sha
ya'huérin.
A'naquén panca, a'naquén
hua'huishin.
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26 Inaso', panca nancharo'sari
pa'térin.
Inaqué nipiatan ya'huérin.
Inaso!, panca ma'sha.
Quémari ina ma'sha, maréqué
ya'nipiitacaso maré' acoran.
27 Ya'ipi inapita quémari cosharo
quétacaso' ninarinén.
28 Quémari quétohuatana cosha-
topi huachi.
Imiranén ihuétaté pochin nito-
huatana,
noya noya nininso' capatona
natépi.
29 Apiratohuatana, pa'pi pa'yanpi.
Niinéna matohuatana, chimi-
napi.
Inapoatona', amocan taraantapi.
30 Jspiritonén a'paimahuatana,
nani ma'sha acoantaran.
Isoro'pa' anashataté pochin
nitaantaran.
31 Sinioro noya noya nininsoso',
ya'huémiatarin.
Nani ma'sha acorinsopita nicaton,
inaso' noya cancantérin.
32 Siniorori nocohuachina,
isoro'pa' nacontérin.
Motopiro'santa carihuachina,
conai tomonteérin.
33 Nanpito né'catasoco, Sinioro
chinotarahué.
Nisha nisha cantanén cantato
ina chinotarahué.
34 nasachin yonquirahuéso nito-
taton, noya cancanchin.
Inaichin yonquiato caso noya
cancantérahué.
35 Oshahuano'sa isoro'paqué
ya'huépisopitaso',
ta'huanchina'.
Ya'ipi inpioro'santa', copichina'.
Ya'ipi cancanéhué quéran
Sinioro chinotarahué.

Salmos 104, 105

Ya'ipinquéma':
“{Ma noyanquéncha quémaso
Sinioro paya!” itoco'.

Israiro'sa catahuaton Sinioro
nani ma'sha nininso'

1 O 5 1-2Nisha nisha piyapi'sa
Sinioro naporinso

sha'huitahua.
“iYosparinquén Sinioro,” itatéhua',
nisha nisha cantanén cantahua'!
Na'con catahuarinpoaso', sha'-
huiahua.
3Inaso', noyasachin ninin.
Ina imaréhua ni'ton, nipa'yata-
hua'.
Ya'ipi Sinioro chinotéréhuaso-
pita,
capa cancantahua'.
4 Sinioroso' chini chiniquén
nanantérin ni'ton,
inasachin chinotahua'.
Noya nicainpoaso maré' chini-
quén yonquia'ahua'.
5Nani ma'sha huéhuépiro ninin-
sopita a'norinso',
ama naniantahuasohué'.
A'chintatonpoa sha'huitérinpoa-
sonta',
ama naniantahuasohué'.
6 Canpoaso' Apraan, Cacopo,
inapita shinpitanpoa'.
Sinioro nani huayoninpoa
ni'ton, noya natanco'.
7 Sinioroso Yosénénpoa ni'ton,
ina hua'anéntérinpoa'.
Inaso!, ya'ipiro'pa' hua'anén-
térin.
89 Apraan, Isaco, inapitaré nani
anoyatérin:
“Caso Yoséco ni'to, catahuaran-
quéma',” itérin.
Nani sha'huitaton, co nanianta-
rinhué'.
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Huaranca shinpita huénton
ya'huépirionta', co nanianta-
rinhué'.

10 Cacoposo!, Israiro itopi anta'.
Inaré anoyatérinso', co onpo-
ronta nishataponhué'.

11Ina sha'huitaton:

“Quémari iso Canaan no'pa'
hua'anéntaran.

Carinquén quétaranquén ni'ton,
napoaran,” itérin.

12Ya'nan ya'huéapona', caraichin
ya'huépi.

Topinan nisharo'sa pochin
ya'huépi.

13 A'na nacion quéran a'na
nacionqué pa'pi.

Nisha nisha copirnoro'sari
hua'anéntérinqué pa'pi.

14Inséqué téranta pa'pachinara,
co Yosé nohuantérinhué' a'napi-
tari ma'sha onpotacaiso'.

Copirnoro'santa' ana'intaton,
pénénin:

15 “Ama huayonahuésopita no'hui-
cosohué'.

Pénéntona'piro'sa acorahuéso!,

ama ma'sha onpotocosohué',”
itérin.

16 Yosé nohuanton iraca tanarotopi.

Capa, co manta capacaiso
ya'huérinhué'.

17 Napoaponahué', ina nohuanton
Cosi quéchitérin.

Inaso', a'na hua'ani camaicaso
maré' pa'anin.

18 Pa'huéquén catinaquétatona',
oquéré oquérétopi.

Ina quéran tashinan péiquénta
po'mopi.

19 Sinioro nanamén sha'huirinso
maré' piyapi'saso":

“Téhuénchachin ta'ma
naporé'po',” topirinahué',
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tanarotacaiso naniqué huaré',
natépi huachi.

20 Copirnori camaihuachina,
ocoipi huachi.

Inaso' copirno notohuaro' piya-
piro'sa camairin.

21 Ocoirahuaton chiniquén nanan
quétérin.

Ya'ipi hua'anéntérinqué camai-
tacaso maré' acorin.

22 Ansianoro'sa', hua'ano'sa',
inapita a'chintacaso maré'
acorin.

A'chintohuachina, na'con na'con
nitotopi huachi.

23Tna quéran Israironta indtohua
pa'marin.

Ina chachin Cacopo itopi anta'.

Pa'marahuaton nisharo'sa
pochin Iquipitoqué yacapa-
térin.

Iraca Noi hui'nin Camo itopiso'
no'pa' maninqué yacapa-
térin.

24 Yosé nohuanton inaqué israiro'-
sanpoa na'amiatéréhua’.

Ya'huéhuano'sa quéran, chini
chiniquéno'sa nicoantaré-
hua.

25 Napoaponahué', ina nohuanton
chachin

iquipitoro'sari shimashonénpoa-
pita inimicotopi.

Nonpintatona', sacatopiso mareé'
co pahuérépihué'.

Yosé piyapinénpita nipirinahué',
inapotopi.

26 Napohuachina piyapinén
Moisésé itopiso' a'patérin.

Aaronta huayonin ni'ton, inaré

pa'nin.
27 Jquipitoro'sa ni'tonénaqué

nisha nisha huéhuépiro nininso-

pita a'nopi.
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Camo itopiso' no'pa' maninqué
inapopi.
28 Yosé nohuanton iquipitoro'sa
tashiri imotérin.

Inapoaponaraihué', co yanatéto-

pihué'.
29 Jquipitoqué iro'sa ya'huérinso',
huénai' atarantérin, samiro'sa
tiquirin, napotérin.
30 Ya'huépiso no'pa' nani chachin
huarira ana'atérin.
Copirno hué'érinso patoanaqué
huaré' ya'conpi.
31 Sinioro nonpachina tonca, ico,
inapita na'amiatopi.
Inapitari iquipitoro'sa aparisi-
topi.
32 O'nan pochin ocai a'paimarin.
Péné chachin anotérin.
33 Oparoro'sa', iquiraroro'sa',
inapita paquitérin.
Ya'ipi nararo'sa Iquipitoqué
ya'huérinso', paquitérin.
34 Yosé noantahuachina, séqué-
rénta canquirin.
Pa'pi notohuaro' ni'ton, co
pichinahuanhué".
35 Sharo'sa', pacatororo'sa, ya'ipi
inapita pé'yarin.
36 Jnaqué chachin paninano'santa
tiquirin.
Ya'ipi ya'nan hua'huatopisopita
napotérin.
37 Inapotaton piyapinénpita Iqui-
pito quéran ocoirin.

Inapitaso' orohuanatona!, prata-

huanatona',

ma'huano'sa pipipi.

Papona pochin co manta onpo-
pihué'.

38 Pa'piso' nicatona iquipitoro'saso’,

néya cancantopi huachi.
Nani ma'sha onpoatona', pa'pi
pa'yanpirinahué'.

Salmos 105, 107

39 Panca chitoroqué ya'copiaté
pochin
Yoséri piyapinénpita nitérin.
Tashinta a'pintacaso maré!
ina chitoro chachin pén pochin
acorin.
Nosha nohuantohuachinara,
ocoron pochin nininso,
hua'huayatérahué a'patiirin.

40 Cosharo inapa quéran

o'marinso’
a'caton noya anatérin.

41 Natéténta nipoatahuaton, noto-
huaro' i'sha ocoirin.

Inaso', téquéin pochin inotéro
parti pa'térin.

42 Piyapinén Apraan itopiso' sha'-
huitérinso

yonquiaton, naporin.
43Inapochin Yoséri piyapinénpita
ocoihuachina,
capa cancantatona', “nonca,
nonca,” charapi.

44 Nisha nisha naciono'sari no'pa’
hua'anéntopiso oséréta-
huaton,

inapita quétérin.
Sacatatona acopisopitanta',
inapotérin.

45 Pénéntérinsopita, a'chininsopita,

inapita noya nicatona natécaiso
maré' napotérin.

“iMa noyacha Sinioroso paya
toco'.

'”

Sinioro piyapi nosoroaton
yacatahuarinso'

1 07 1Sinioroso' ndya.
Naporahuaton nosoro-

miatérinpoa'.
Napoaton, “Yosparinquén,”
itahua'.
2 Inimicoro'sa quéran Sinioro
nicha'érinpoasopita,
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napoa'ahua'.

3 Nisha nisha no'paro'sa quéran
ayontoantarinpoa'.

Norti quéran, sor quéran, pi'i
pipirin parti quéran,

ya'coninso parti quéran,

ya'ipi inaquéranpita ayonto-
ninpoa'.

4 A'naquénso', inotéro parti
chihuéatona', pa'sapirina-
hueé!,

co a'na ninano téranta ya'hué-
caiso maré' quénanpihué'.

5 Tanatona co huachi chinipihué.

Yamorotona', yachiminpi huachi.

6 Napohuachinara,

co napion cancantatona', Yosé
nontopi.
Naporo' inari nicha'érin.

7 Ina nohuanton noya ira
quénanpi.

Ninanoqué pipitona noya
ya'huépi huachi.

8 Sinioroso nosoromiatérinpoa
ni'ton,

nani ma'sha onporéhuaqué
pa'yapiro ninin.

Inapoaton catahuarinpoa'.

Ina maré', “Yosparinquén
Sinioro,” itahua'.

9 Pa'pi yamorotohuatéhuara, ina

chachin inquitérinpoa'.

Pa'pi tanahuatéhuaranta', napo-
térinpoa'.

10-11 A'naquéonta co noyahué' nica-

tona',

tashinanqué té'yatopiso pochin
chiniquén parisitopi.

Inapoatona', chiminchinachin
nipi.

Sinioro camaitérinso co natéto-
naraihué', napopi.

Ina nohuantérinso' nitotapona-
raihué' nocanpi.
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Ina maré' catinaquétopinan
parisitopi.
Inapoatona', pa'pi sétopi.

12 Sinioro nohuanton chiniquén

sacato té'yanantopi.
I'patona anotohuachinaranta',
co macari catahuarinhué'.

13 Napohuachinara,
co napion cancantatona', Yosé

nontopi.
Naporo' inari nicha'érin.

14 Tashinanqué té'yataté pochin nito-

pirinahué', ina quéran ocoirin.
Catinaro'santa', oshitéra'piaton
nicha'érin.

15 Sinioroso' nosoromiatérinpoa

ni'ton,
nani ma'sha onporéhuaqué
pa'yapiro ninin.
Inapoaton catahuarinpoa'.
Ina maré', “Yosparinquén
Sinioro,” itahua'.
16 Ya'coanaro'sa sha'pi hua'na
quéran nipirinhué',
pa'quira'piarin.
Hua'nanano'santa hua'namia
quéran nipirinhué',
inapotéra'piarin.

17 A'lnaquén nipa'yatacaisorachin
cancantatona', a'naratipita nipi.
Co noyahué' nisdpatona!,

caniopi huachi.

18 Co'chachin nicatona a'pocosha-

rotopi.
Napoatona tapinanpitérapi.

19 Napohuachinara,
co napion cancantatona', Yosé

nontopi.
Naporo' inari nicha'érin.

20 TJna nohuanton noyatopi.
Po'oroqué pacacaiso nipirin-

hué', cha'épi.

21 Sinioroso' nosoromiatérinpoa

ni'ton,
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nani ma'sha onporéhuaqué
pa'yapiro ninin.
Inapoaton catahuarinpoa'.
Ina maré', “Yosparinquén
Sinioro,” itahua'.
22 “Ma noyacha Sinioroso' nosoro-
rinpoa paya,”
ta'téhua ina chinotahua'.
Noya ancantatéhua',
nani ma'sha naporinso sha'huia-
hua".
23 Alnaquénta', nanchaqué maré
pa'topi.
Ma'sha quépatona pa'anacaiso
maré' napopi.
24Tnaqué Sinioro
huéhuépiro nininsopita a'no-
rinso ni'pi.
25 [nari camaihuachina,
panca ihuan pa'sarin.
Inapohuachina panca co'sacai-
térin.
26 Inari pi'iro'té parti nancha
ané'pétérin.
Inapotahuaton a'pamaantarin.
Napohuachina, co huachi nanpi-
chinachinhué' cancantopi.
27 Napoatona', no'pirahuéro'sa
pochin pisancaroconpi.
Nitotono'sa nipirinahué', co
huachi manta nanitopihué'.
28 Napohuachinara,
co napion cancantatona Yosé
nontopi.
Naporo' inari nicha'érin.
29 Ina nohuanton ihuan copi ténin.
Co'sacainta asanoirin.
30 Naporinso maré' noya cancan-
topi.
Inapotaton, chinopiso nonshi-
nanqué chachin
canconacaiso', catahuarin.
31 Sinioroso' nosoromiatérinpoa
ni'ton,

Salmos 107

nani ma'sha onporéhuaqué
pa'yapiro ninin.
Inapoaton catahuarinpoa'.
Ina maré', “Yosparinquén
Sinioro,” itahua'.
32 Ya'ipi imaréhuasopita niyonto-
néhuaqué ina chinotahua'.
Ansianoro'santa', niyontonpiqué
ina pa'yachina'.
33 Inari chachin iro'santa ayaniton,
inotéro atarantérin.
I'shanaro'sa ya'huérinquénta',
yaniro atarantérin.
34 Noyaro'panta nipirinhué', ina
nohuanton nitapirin.
Ya'huéhuano'sa co noyahué'
nipiso maré!,
ana'intaton inapotérin.
35 Inotéronta napoaponahué',
noyaro'pa' atarantérin.
Na'a i'sharo'sa', sonoro'sa',
inapitari tahuitérin.
36 Tanarotopisopita inaqué acorin.
Inapitaso ya'huéatona', ninano-
ro'sa ocoipi.
37 Inaqué sha'tatona', notohuaro'
nitérinsonpita mapi.
Oparoro'santa ya'huétopi.
38 Yoséri catahuarin ni'ton, na'a-
miatopi.
Pé'tahuanénapitanta', sacéshin
ana'atopi.
39 Hua'qui quéran co noyahué'
nipisopitari atapanin.
Chiniquén aparisitatona', shiti-
quipi.
40 Yosériso napoaponahué!, inapita
ana'intaton,
inotéroro'saqué achihuérin.
41 Popriyatopisopitaso' nicha'érin.
Noya nipi ni'ton, noya noya
acorin.
Hui'ninapitanta', notohuaro'
ya'huétopi.
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Ohuicaro'sa pochin na'api.
42 Noya nipisopitaso' ina nicatona!,
capa cancantopi.
Co noyahué' nipisopitaso nipi-
rinhué', ta'topi.
43 Yonquinahuan nipatamaso!,
sha'huitaranquémasopita
yonquico'.
Yosé ndya nosororinpoaso',
yonquiraco'.

Siniorori copirno chiniquén
nanan quétérinso’

Isonta canta, Tapiri ocoirin

1 1 O 1Yoséri Sinioronéhué
sha'huitérin:

“Inchinanéhué quéran huénsé-
qué'.

Inimiconénpita carinquén
minséchinquén,” itérin.
2Ina napotérinquén ni'ton, cata-

huainquén.

Inimiconénpita minséra'piaqué’.

Nani Quirosarinqué hua'anénta-
caso maré' acorinquén.

3 Copirno ya'conanso tahuéri

chachin,

piyapinénpita noyé nitapara-
huatona', pa'yataponén.

Natémiatinénquénso marénta',
sha'huitaponén.

Poroncayo nani tashi shipihua-
ninso pochin

hui'napitéransonta ina chachin
nisapon.

4Yosé chachin nani sha'huitérin-

quén:

“Caso Yoséco ni'to, no'téquén
sha'huitaranquén:

Quémaso' noya noya corto
hua'an acoaranquén.
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Miriquiso? pochin nisaran.
Co onporonta pipiaranhué',” ité-
rinquén.
5Yoséso inchinanén quéran
ya'huéarin.
Ana'intacaso tahuéri nanihua-
chin,
copirnoro'sa ata'huantapon.
6 Naciono'sa ayontonahuaton
coisé pochin nisarin.
Notohuaro' piyapi'sa tiquiarin.
Itohua itohua inimicoro'sa
pa'pamotora'piapon.
7 Huécapon pochin i'shanaqué
i'sha o'osarin.
Ina o'oton chiniquén cancan-
tiintapon.

Yoséichin chinotacaso
ya'huérinso’

1 1 5 1Quémasachin noya
noyanquén ni'ton,

pa'yachinén.
Nosoromiatatoncoi catahuarancoi.
Napoaton co quiyaso' pa'yatii-
nacoiso ya'huérinhué'.
2 Inpioro'saso', téhuatona natani-
nacoi:
“:Inséquéta ipora Yoséneé-
maso'?” itérinacoi.
3 Yosénéhuéiso', inapaqué
ya'huéarin.
Inaora nohuanton ma'sona
nohuantérinso' ninin.
4Inpioro'saso', oro quéran
mamanshiro'sa nipi.
Prata quéraonta nipi.
Inaora imirina quéran nicatona',
moshapi.
5 Inapitaso' nanaména ya'huéta-
ponaraihué',

4110.4 Miriquiso naporinso nitotacaso maré' Gen 14.18-20 nontéqué'. Heb 6.20-7.28

inaquénta nontéqué'.
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co nanitopihué' nonacaiso'.
Ya'pirahuanponaraihué!, co
nanitopihué' quénantacaiso'.
6 Huératéhuanaponaraihué!, co
natantopihué'.
Nitéhuanaponaraihué', co nani-
topihué' imétacaiso'.
7 Imirahuanaponaraihué', co
nanitopihué' sé'quétacaiso'.
Nantéhuanaponaraihué',
co nanitopihué' iratacaiso'.
Co conopiranéna téranta irinin-
hueé'.
8 Ina nina'piro'santa’, mamanshi-
ro'sa pochin niconpi.
Ina moshapisopitanta', inapita
pochachin niconpi.
9 Israiro'sanpoaso', Sinioroichin
chinotahua.
Inaso', catahuatonpoa pa'poya-
rinpoa'.
10 Corto hua'ano'sanquéma', Sinio-
roichin chinotoco'.
Inaso', catahuatonpoa pa'poya-
rinpoa'.
11 Sinjoro noya nicatoma natéra-
masopitanta',
inaichin chinotoco'.
Inaso', catahuatonpoa pa'poya-
rinpoa'.
12 Sinioroso yonquiantarinpoa
ni'ton,
catahuamiatarinpoa'.
Ya'ipi israiro'sa catahuararin.
Corto hua'ano'santa napotarin.
13 [na noya nicatona natépisopi-
tanta', catahuararin.
Hua'ano'sa', topinan piyapi'sa',
inapitanta imapachina', cata-
huararin.
14 Sinioro chachin catahuain-
quéma
na'con na'con hui'nahuanco'.
Hui'namapitanta inapochin.

Salmos 115, 116

15 Sinioroso' pi'iro'té, isoro'pa',
inapita acorin.

Ina chachin canpitanta cata-
huainquéma'.

16 Sinioroso!, pi'iro'té hua'anén-
térin.

Isoro'paso nipirinhué',

piyapinpoa ahua'anéntérinpoa'.

17 Chiminpisopitaso', tanahuanta-
piqué pa'pi.

Inaqué pa'sahuatona', co huachi
nanitopihué' Yosé pa'yata-
caiso'.

18 Canpoaso nipirinhué' ipora
quéran huaré'

“Yosparinquén Sinioro,” tosapa-
rihua'.

Naporahuaton: “jMa noyacha
Yoséso paya!” itahua'.

“Yosparinquén Sinioro,”
ta'ton chinotérinso'

1 1 6 1Co napion ancantato
nontérahuéso',

Sinioro natanatonco catahua-
rinco.
Napoaton carinta', ina noso-
roato pa'yatérahué.
2 Nosoroatonco a'panirinco ni'ton,
chiminaqué huaré' ina chinotépo.
31'hua iquitato, “chiminapo,”
topirahué.
Naporo!' pa'pi té'huato, co
napion ancantérahué.
4Naporo' Sinioro nontérahué:
“Nicha'éco Sinioro, ama
chimiinsohué',” itérahué.
5 Sinioroso' nosorotochinachin
cancantérin.
Noya coisé pochin pa'poyatérin.
Noyapiachin cancantérin.
6 Sinioroso' sa'ahuaro'sa a'pairin.
Co'chachin nicasoco nicha'é-
rinco.
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7 Sinioro nosoroatonco catahua-
rinco ni'ton,
sano cancantaantarahué.

8 To'coitéréso pochin nicato na'né-
rapirahué', nicha'érinco.
Chimirin quéran nicha'érinco

ni'ton,
9 Sinioroichin isoro'paqué natéa-
rahué huachi.
10 Parisitaporahué":
“Sinioro nicha'ésarinco ni'ton,
sha'huiarahué,” ténahué.
11 Napoaporahué', parisitdpato
naporahué:
“Ya'ipi piyapinpoa nonpiné-
hua',” ténahué.
12 [poraso naporahué:
“¢:Onporahuatocha ya'ipi Sinioro
catahuarincoso maré'
i'huéréchi nicaya?” ténahué
yonquiato.
13 Nicha'érancoso' yonquiato,
“Yosparinquén Sinioro” itaran-
quén.
Quémasachin imaténquén nani
tahuéri nontaponquén.
14 Ma'pitaso quéta'huanquénso
sha'huitéranquénsopita anania-
rahué.
Ya'ipi piyapinénpita ni'tonénqué
napoarahué.
15 Sinioro nosororéhuasopita
yachiminpatéhua!,
inaso co noyahué' cancantérin.
16 Caso Sinioro, piyapinénco.
Mamahuénta', piyapinén
chachin.
Nisha nisha ma'sha onpoato
chiminchinéchin nipirahué',
nicha'éranco.
17 Ina maré' “Yosparinquén,”
itaténquén
ma'sha téparahuato chinotaran-
quén.

454

Naporahuaton nani tahuéri
chinotaranquén.
18 Ma'pitaso quéta'’huanquénso
sha'huitéranquénsopita anania-
rahué.
Ya'ipi piyapinénpita ni'tonénqué
ananiarahué.
19 Sinioro chinotacaso péi
i'iratéqué napoarahué.
Quirosarin ninanoqué chachin
napoarahué.
iMa noyacha Sinioroso paya!
itarahué.

Yosé chini chiniquén
nanantaton pa'yapiro acorinso'

1 1 8 1Sinioroso' nosoromiaté-
rinpoa'.

Inaso' ndya ni'ton, “Yosparin-
quén,” itahua'.

2Ya'ipi israiro'sanpoa': “Sinio-
roso' nosoromiatérinpoa',”
itahua'.

3 Corto hua'ano'santa': “Sinio-
roso' nosoromiatérinpoa',”
china".

4 Noya nicatona natépisopita-
rinta': “Sinioroso' nosoro-
miatérinpoa',” china'.

5 Co napion ancantato Sinioro
nontérahué.

Ina quéran natanahuatonco
nicha'érinco.

6 ;Sinioro catahuararinco ni'ton,

co té'huatarahué'!
Co piyapi'sa ma'sha onpotiin-
coso ya'huérinhué'.

7 {Sinioro catahuararinco ni'ton,

no'huirinacosopita minséarahué!

8 Piyapi'sa catahuainpoaso',

co aquété ninacaso ya'huérin-
hueé'.

Sinioro catahuainpoaso nina-
huatéhua',
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noya noya nisaréhua'.
9 Hua'ano'santa nanitérin cata-
huainpoaso'.
Sinioro catahuainpoaso nina-
huatéhua!,
noya noya nisaréhua'.
10 Ya'ipi naciono'saqué ya'huépiso-
pita tancapitérinaco.
Napopirinahué', Sinioro nanan
quétérinco ni'ton,
inapita minséarahué.
11Ya'ipi parti quéran tancapitéri-
naco.
Napoaponahué', Sinioro nanan
quétérinco ni'ton,
minséarahué.
12 Cancan pochin yamotopirinaco-
hué!,
nahuan huéyarapirinhué' taco-
pirinso pochin
no'huitopiso' sano sanoapi.
Sinioro chachin nanan quété-
rinco ni'ton,
inapita minsérahué.
13 Atatinacoso maré' chiniquén
pitaréso pochin
nitérinaco.
Napotopirinacohué', Sinioro
o'marahuaton
catahuarinco.
141na achinirinco ni'ton,
cantanén cantato chinotarahué.
Insachin nicha'érinco.
15 Sinioro imamiatopisopita péiné-
naquéso',
capa cancantatona', cantarapi.
Sinioro nohuanton Inimicoro'sa
canapi ni'ton, napopi.
16 ;Sinioro chiniquén nanantérin-
soso', pa'yapiro!
iInaso' chiniquén nanantaton,
inimicoro'sa minsérin!
17 ;Co chiminarahué'! Yosé cata-
huararinco.

Salmos 118

Sinioro naporinso sha'huica'-
huaso maré' nanpiarahué.
18 Sinioro chiniquén ana'intopirin-
cohué!',
co chimirinqué a'parincohué'.
19 Sinioro chinotacaso péi'
i'soatoco'.
Ya'conato, “Yosparinquén
Sinioro,” ichi.
20 Tna mini Sinioro ya'coananén.
Imamiatopisopita inaéchin
ya'conapona'.
21 Nontéranquénso' a'paniranco
ni'ton,
“Yosparinquén Sinioro,” itaran-
quén.
Nicha'érancoso marénta',
“Yosparinquén,” itaranquén.
22 Pgina'piro'sa na'pi nocanatona
té'yatopi.
Té'yatopirinahué', hua'anéni
maantarahuaton,
noya noya na'pi pochin acoan-
tarin.
23 Sinioro chachin ina pochin
ninin.
Ina yonquiatéhua":
“iMa'pitacha nitotérin paya
ténéhua'.
24Tso mini tahuéri Siniorori
acorinso'.
Ina tahuéri nanirin ni'ton, capa
cancantahua'.
25 jOnpopionta Sinioro nicha'écoi!
jOnpopionta catahuacoi noya
noya ya'huéanta'i!
26 Sinioro chachin a'nara a'pai-
marin
hua'anéntiinpoaso maré'.
iMa noyacha inaso' o'maton
hua'anéntarinpoa paya!
Yosé chinotacaso péi quéran
noya ya'huécamaso maré'
sha'huitarinquéma'.

'”
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27 Sinioroso' Yosé ni'ton, a'pintaté
pochin nitarinpoa'.

Artaro pomonénpitaqué ina
maré' tépacaiso ma'sharo'sa
a'sonco'.

28 Quémaso' Sinioro chini chini-
quén nanantéran.

“{Ma noyanquéncha ninan
paya!”

ta'to chinotaranquén.

29 Téhuénchachin Sinioroso' ndya
ni'ton, nosoromiatérinpoa'.

Ina maré' canpitanta': “Yospa-
rinquén,” itoco Yosé.

iMa noyacha Yosé
nanameénso paya!

1 19 97;Quéma a'chinanso
Sinioro, pa'pi nosoro-

rahué! jYa'ipi tahuéri
ina yonquirarahué!
98 Camaitéransopita hua'anénto-
miatérahué.
Inapita catahuarinco ni'ton,
inimiconéhuépita quéran
yonqui yonquinahuan ninahué.
99 Alchintérinacosopita quéran
na'con na'con nitotérahué nina-
tanahué.
Camaitéransopita na'con
yonquirapato naporahué.
100 Yonquinahuan mashoro'sa
quéran
na'con na'con nitotérahué nina-
tanahué.
Nanamén natéto naporahué.
101 Nanamén natéca'huaso maré'
co noyahué' ninahuésopita a'po-
rahué.
102 Quémachachin a'chintaranco
ni'ton,
sha'huiransopita co nanianta-
rahué'.
103 Ninoi' cashi cashin iroré.
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Quéma nanaménso nipirinhué',
ina quéran cashi cashin pochin
natanahué.

104 Quéma nanameén cancantato,
yonquinahuan quéparitérahué.
Napoaton nonpintéro'sa co qué'-

yarahué'.
105 Tashi noya pacacaso maré'
nanparin a'pininqué noya
pa'né'.

Inapochachin quéma nana-
ménso',

no'téquén yonquica'huaso anito-
térinco.

106 Noya nica'huaiso maré' sha'hui-

ransopita natéarahué.
“Yoscoaré' natéarahué,”
ténahué ni'ton, napoarahué.

107 Pa'pi napion cancantarahué

Sinioro.

Nani sha'huitéranco catahuan-
€o0so ni'ton,

ananpitaté pochin nitoco.

108 “Yosparinquén Sinioro,” ta'to

chinotaranquén.

Ina natanaton, noya cancanté-
qué'.

Naporahuaton sha'huiransopita
a'chintoco.

109 Tépachinachin nitarinaco.
Napoaporahué',
co quéma a'chinansopita

naniantérahué.

110 Co noyahué' nipisopita
pécotanqué ma'sha manéso

pochin yanitérinaco.
Napoaporahué', co quéma
nanamén naniantérahué'.

111 Camaitéransopita quétéranco

ni'ton,
hua'anéntomiatarahué.
Inapita acapacancaninco ni'ton,
napoarahué.
112 Ya'ipi cancanéhué quéran huaré'
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quéma pénéntéranso' natéca'-
huaso' nohuantérahué.
Chiminaqué huaré' ina natéa-
rahué.
129 Camaitéransopitaso', pa'pi
pa'yapiro'.
Napoaton caso inapita naté-
rahué.
130 Quéma nanamén natanpatora,
a'pintéréso pochin catahua-
rinco.
Apinapichin yonquipisopitanta',
ina natanpachina, yonquinan-
huan quéparitapi.
131 Camaitéransopita pa'pi nohuan-
térahué.
Ina maré' co napion ancantato
nontéranquén.
132 Nosororinénquénsopitaso',
noya nicaton nosororan.
Ina pochin canta', noya nica-
tonco nosoroco.
133 Nani sha'huitéranco catahuaan-
€0s0'.
Ama co noyahué' cancantéra-
huéso canaincosohué'.
134 Pjyapi'sa ma'sha yaonpotéri-
naco.
Nicha'éco ama ma'sha onpochi-
nacosohué'.
Quéma nanamén no'téquén
yanatérahué.
135 Caso piyapinénco.
Noya nicatonco pénéntéranso-
pita a'chintoco.
136 Quéma a'chinansopita co piya-
pi'sa natépihué'.
Ina maré' sétato na'mérarahué.
137 Quémaso', noya coisé pochin-
quén.
Sha'huiransopitanta no'téquéna-
chin sha'huiran.
138 Ya'ipi camaitéransopitanta',
noyasachin camaitéran.

Salmos 119, 121

No'téquénéchin sha'huitérancoi.
139 Quéma nanamén Sinioro
a'pitato
co napion ancantérahué.
Inimiconéhuépitaso', ina
naniantopi ni'ton,
ina pochin cancantérahué.
140 Quéma sha'huitérancoisopitaso
sacai nanicaso nipirinhué',
quéma nohuanton nanirin.
Napoaton quéma nanameénso',
pa'pi nosororahué.
141 Caso, co maquéncohué ni'ton,
nocaninaco.
Napoaporahué', quéma nana-
meénso co naniantarahué'.
142 Quémaso' noya coisé pochin-
quén,
no'téquénachin sha'huiran.
A'chinansopitanta’, no'téquéna-
chin a'chinan.
143 Na'aro ma'sha onpoato co
napion ancantérahué.
Napoaporahué quéma camaité-
ransopita
yonquiato noya cancantérahué.
144 Camaitéransopitaso', no'téqué-
néchin camaitéran.
Catahuaco yonquinahuan nicato
ya'hué'i.
Sinioro pa'poyarinpoaso'
1 21 1Motopiro'sa né'péra-
huato naporahué:
“:Incha iporaso' catahuaincoso
maré' hué'népoya?” ténahué.
2 Sinioro chachin catahuaincoso
maré' hué'sarin.
Inaso' pi'iro'té acorahuaton,
isoro'panta acorin.
3 Ina a'paiarinpoa ni'ton,
co to'coitarihuahué'.
Pa'poyainpoaso mareé'
co pi'pian téranta hué'éponhué'.
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4Inaso', co nito hué'érinhué".

Israiro'sanpoa pa'poyainpoaso
mareé'
co onporonta hué'éponhué'.

5 Sinioro canpoaso' a'paiarinpoa’.
Ina chachin pa'poyararinpoa'.
Catahuainpoaso maré'
canpoa pirayan nisarin.

6 Tahuérinta', co pi'i acoarinpoa-

hueé'.
Yoquinta', co manta onpotarin-
poahué'.

7 Nani ma'sha huéhuépiro quéran
Sinioro pa'poyararinpoa’.
Inapotarinpoa ni'ton, noya

nanpiarihua'.

8 Intohuasona pa'néhuaqué,
Sinioro pa'poyararinpoa’.

Co onporonta naniantarinpoa-
hué'.

Quirosarin yonquiatona cantapiso'

1 2 2 1“Sinioro chinotacaso
péiqué pa'ahua',”

itohuachinacora, inapitaro'co
capa cancantérahué.
2 iMa noyacha Quirosarinso paya!
Ya'coananénpitataquéchin
ya'conatéhua',
capa cancantéréhua'.
3Iso ninanoso', Yosé chinotacaso
maré' ocoipi.
Napoaton is€équéso', noya nini-
catéhua ya'huéa'ahua'.
4Iséqué chachin Sinioro huénto-
nénpita hué'pi.
“Yosparinquén Sinioro,” itacaiso
maré' hué'pi.
Israiro'sanpoa ina pochin camai-
rinpoa ni'ton, naporéhua'.
5[séqueé coiséro'sa sacatopi.
Tapi quéran pipipisopita copir-
noro'santa',
iséqué hua'anéntopi.
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6 Quirosarinqué sano ya'huécaiso
maré' Yosé nontoco'.
Quirosarin pa'yatéréhuasopi-
taso', noya ya'huéa'ahua'.
7 Iso ninano pairapipisoanaqué,
sano ni'tona', ya'hué'ina'.
Hua'ano'sa sacatopiqué sano
ni'tona', sacachina'.

8 Quémopinéhuépita inaqué ya'huépi.
Amiconéhuépitanta', inaqué ya'huépi.
Inapita yonquiato:

“Inaqué sano ni'tona
ya'hué'ina',” ténahué.

9 Sinioro chinotéréhuaso péi',

inaqué ya'huérin.
Napoaton inaqué noya ya'hué-
caiso', na'con nohuantarahué.

Inimicoro'sa quéran nicha'érin
ni'ton, “Yosparinquén,”
ta'tona', cantapiso'

Isonta canta Tapiri ocoirin
1 2 4 12Yosé téhuénchachin
catahuarinpoa.
Co catahuarinpoahué naporini,
inimiconénpoapita nani minséi-
tonpoahué'.
Inachachin ya'ipi israiro'sanpoa
sha'huiahua'.
Inimicoro'sa ahuéinénpoaso
maré' hué'pirinahué!,
Sinioro catahuarinpoa'.
3Co'so' ina catahuarinpoahué
naporini,
ya'ipi mi'téréso pochin nani
nichiténénpoahué'.
Chiniquén no'huiténénpoa,
napochiténénpoahué'.
4 Pamari ma'sha quiquirinso pochin
nani ata'huanchiténénpoahué'.
5 Pacon paquiirinso pochin
nichiténénpoahué'.
6 Tanan ni'niri ma'sha nashari-
rinso pochin
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co oshata'iténénpoahué'.

7 Huénson acohuatéra, anpianté-
huano'sa mané'.

Ohuétéhuachinaso nipirinhué',
cha'érin.

Inapochachin inimicoro'sa
ma'sha yaonpotopirinénpoa-
hué', cha'éréhua’.

8 Siniorodchin téhuéchinso' cata-
huarinpoa'.

Inaso!, pi'iro'té acorahuaton,

isoro'panta acorin.

Noya noya ya'huéantacaiso
maré' Yosé nontopiso'

1 2 6 1-2Nisharo'sa ya'huépiqué
parisitapiréhuahué',

Sinioro nohuanton ya'huéré-
huaqué chachin
ya'huéantaréhua huachi.
Inaporéhuaso', hua'naréso
pochin cancantopiréhuahué',
no'téquén ni'ton, capa cancanta-
téhua huinaréhua'.
Naporahuatéhua', nonca nonca-
chararéhua'.
Nisha nisha piyapiro'santa':
“;Ma noyacha Siniorori cata-
huarin paya!” topi.
3 Téhuénchachin Sinioroso' panca
catahuarinpoa.
Ina yonquiatéhua capa cancan-
téréhua'.
4Iporanta', Sinioro noya cata-
huaantacoi.
Niquipi inotéroqué co manta
paporinhué.
O'nanpachina napoaponahué',
noya papoantarin.
Inapochachin quémanta nicaton,
catahuacoi noya ya'huéanta'i.
5 Parisitatoi na'néré'machin sha'térai.
Napoaponahué', sha'téraiso'
nanitohuachina,

Salmos 124, 126, 127

capa cancantatoi masarai.
6 Sha'tamaré' ya'pirin quépatéhua
na'népiréhuahué!,
capa cancantatéhua cantaré'a-
chin huénantarihua'.
Trico tonporo'sa ipo ipotahuaté-
hua', huénantarihua'.

Yosé catahuahuachinpoa
noya ya'huéréhuaso’

Isonta canta, Saromon ocoirinso'
1 27 1Co'so' Sinioro péicaso’
catahuahuachinpoa-
hué',
topinan quéran péina'piro'sa
sacatopi.
Co'so' Sinioro ninano a'paihua-
chinhué',
topinan quéran a'paitoro'sa
a'paitopi.
2 Alnaquén tashiré chachin saca-
topi.
Naporahuatona chiniquén
sacatai huaré' coshatopi.
Napoaponaraihué', co sano
cancantopihué'.
Yosé nosororéhuasopitaso',
tashi noya hué'épiréhuahué',
ina nohuanton noya cosharo
ya'huétérinpoa'.
3 Sinioro catahuahuachinpoaso',
hui'nanpoapita ya'huétérinpoa'.
4 Hui'napitaséhua hui'nanpoa
ya'huétérinpoaso,
na'con catahuarinpoa'.
Sontaro, pé'chinan shinéréro'sa
sé'quérinso pochin nipi.
5Na'a shinéré ya'huétérinpoaso
pochin
na'a hui'nahuanpatéhua', capa
cancantarihua'.
Inimiconénpoapita coiséqué
quépahuachinpoa',
co atapanarinénpoahué'.
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Yosé na'con na'con
nohuantérinso'

1 3 O 12Pa'pi napion cancan-
tato nontaranquén
Sinioro.
Natanatonco catahuaco.
Nosorochinichin nontarainquén
ni'ton, catahuaco.
3 Quiyaso' piyapicoi oshahuanpi-
raihué', nontarainquén.
Co noyahué' ninaiso' yonqui-
raran naporini,
co onporonta noya ni'itoncoihué'.
4 Nipirinhué' oshanéhuéi inquité-
rancoi ni'ton,
noya nicatéinquén chinotarain-
quén.
5Ya'ipi cancanéhué quéran cata-
huaancoso ninaranquén.
Nani sha'huitéranco ni'ton, “co
nonpintarancohué',” ténahué.
6 A'paitoro'saso', tahuéricaso
pa'pi ninapi.
Inapita quéran na'con na'con
cariquénso', ninaranquén.
7 Ya'ipi israiro'sanpoa Sinioro
ninahua'.
Inaso' nosororinpoa ni'ton, noya
nicha'ésarinpoa'.
8 Canpoaso' ina piyapinénpoa
ni'ton,
ya'ipi co noyahué' ninéhuaso-
pita, inquitarinpoa'.

Papironia iro'sa
yonsanqué sétopiso'

1 37 1Papironia iro'sa yonsanqué
huénséatoi na'nérai.
Quirosarin na'huanatoi naporai.
2Ninanoqué aramo nararo'sa
ya'huérin.
Ina sé'paro'saqué arparo'sa
pé'ténai.
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3 Canatonacoi quéparinacoisopi-

taso'":

“Quirosarinqué cantayantéra-
maso',

acoco nata'inquéma',” itéri-
nacoi.

Ya'ipi ma'shanéhuéi osérétapo-
naracoihué":

“Capa cancantatoma

Yosé cantanén acoco',” itéri-
nacoi.

4Napotopirinacoihué' nisharo'sa

ya'huépiquéso',
jco onporonta' Sinioro cantanén
canta'huaiso ya'huérinhué'!

5 Quirosarinso', co onporonta

naniantarahué.
Naniantohuatoso', inchinan
imirahué chachin tachichin.

6 Nénérahuénta piracotéqué chin-

piaton tachichin.

Quirosarinichin yonquiato
téhuénchinso', noya
cancanchi.

7 Quirosarin ninano canahuachi-

nara,
itomoro'sa capa cancantopi:
“;Ohuatoco'! jPairanén paquéé-
marinqué huaré'
inapotoco'!” topi.
Napopiso' yonquiaton Sinioro
inapitanta ana'intéqué'.
8 Canpitanta papironiaro'sa', ata'-
huantaponéma’.
Napotéramacoiso mareé'
insosona nanirinso chachin
ana'intohuachinquéma,
téhuénchachin capa cancan-
chin.

9 Quémapia'huanémapita
natétéqué huihuira'piapona’.
Insosona inapona'pi,
téhuénchachin capa cancan-

chin.
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Yoséso ya'ipi nitotahuaton,
ya'ipi parti ya'huérinso'

Isonta canta, Tapiri ocoirin
1 39 1Sinioro, quémaso'
nohuitatonco
yonquirahuésonta nitotéran.
2Ya'ipi ninahuésopita quémaso’

nitotéran.

Aquéranta nipirinhué', ma'sona
yonquirahuéso nitotéran.

3 Pa'patora, nitotéran.
Chinotohuatoranta', nitotéran.
Ya'ipi ninahuésopita, nitotéran.

4 Co nonshéatérapirahué téranta',
ma'sona ta'cahuaso' nani nito-

téran.

5Ya'ipi parti quéran tahuirapitaté

pochin ya'copiranco.
Imiran quéran picopitaté pochin
nitéranco.

6 Ya'ipi inaporanso yonquihua-

tora, pa'yanahué.
Onpoatonso napomaranquén.
Yonquirahuéso', co inaqué
huaré' icaninhué'.

7 Ispiritonén pata'huaso', jco

onporonta nanichitohué'!

Ta'ananpipiranquénhué téranta',
jco onporo pachiténquén-
hué'!
8 Pi'iro'téqué pa'pirahuénta’,
inaqué quémaso nisaran.
No'pa' acoporoqué pa'mapi-
rahué téranta',

inaquénta quémaso ya'huéaran.

910 Inaira pochin yanponato,

pi'i pipirinso parti pa'pirahué
téranta',

inaqué quémaso ya'huéaran.

Maré Pancai' naniconinqué
pa'naonta naporini,

inaquénta inchinan imira
quéran

Salmos 139

sé'quéaté quéparéso pochin co

a'poitoncohué'.
11 “Tashinanqué na'pichi nipa-
chin,” ténahuénta naporini,
co ina téranta catahuaitoncohué'.
12 Tashinanqué téranta co na'pi-
chiténquénhué'.

Quéma maréso' tashinta',
tahuéri pochin

a'pianahuanin.

13 Ya'ipi nonéhuéqué ya'huérinso-
pita quémari acoran.

Quéma nohuanton mamahué
yo'naménqué piyapi tara-
nahué.

14 Nani ma'sha ninansopita pa'ya-
piro ni'ton, chinotaranquén.

“iMa'pitacha Sinioroso' acorin
paya,” ténahué!

15 Yo'nanqué nonéhué a'shininso!,
ya'ipi ni'nan.

No'pa' acoporoqué a'shinaté
pochin nipirahué', quémaso
ni'nanco.

16 Yo'nanqué nonéhué a'shinaso!,
ya'ipi ni'nan.

Onpo tahuérisona nanpica'hua-
sonta', quéma acotéranco.

Co'huara nasichatérapohué',
quiricanénqué inapita
ninshitéran.

17 ;Mandpocha quémaso' Sinioro
yonquiran paya!

Inapita pichirahué naporini,

co onporonta ya'ipi pichiitohué".

18 Inapita pichicaso' nohuanté-
rahué naporini,

inotéro'mo quéran na'con
na'con na'aitonhué'.

Pichirdpirahué téranta', hué'é-
nanpiitohué'.

Capayataantahuatonta', qué-
maré'co chachin nianta'ito-
hué'.
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19 ;Sinioro, inpioro'sa ata'huan-

téqué huachi!
Tépatoro'santa acopitéqué', co
yani'nahué'.

20 Pinorinénquénsopita, topinan
quéran chinitérénénquénso-
pita,

inapitanta acopitéqué'.

21 Co qué'yarinénquénsopitahuéso',

jcarinta co qué'yarahué'!
No'huirinénquénsopitanta', co
noyahué' ni'nahué.

22 Ya'ipi cancanéhué quéran
no'huirahué.

Inimicoro'sa pochin ni'nahué.

23 Cancanéhué Sinioro nicaton
tantiaqué'.

Ténitonco yonquirahuésonta
nitotéqué'.

24 Co noyahué' nisarahué nipa-
chinso',

nanpirin iraqué chachin ahua-
niantaco.

Ya'ipi piyapinpoa Sinioro
chinotacaso ya'huérinso’

Isonta canta’, Tapiri ocoirin

1 45 12, Ma noyanquéncha
quémaso' Sinioro
paya!”

Quémaso copirnonéhuénquén.
Chinotomiataponquén.

Nani tahuéri naporapo. Co
onporonta copitosarahué'.

3 Sinioroso!, chini chiniquén
nanantérin.

Inasachin noya noya chino-
tahua'.

Chiniquén nanantérinso', co
inquénpoa téranta nitotari-
huahué'.

47 Hui'nahuéipitaré'coi chachin,
hui'nahuéipitanta hui'ninaré
chachin
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acoransopita yonquiatoi chino-
tapoinquén.

Chiniquén nanantaton nani
ma'sha ninanso', sha'hui-
rapoi.

Noya noya ni'ton, huénaréachin
ya'noransonta', sha'huirapoi.

Pa'yapiro ninansopita sha'hui-
rapoi.

Chiniquén nanantaton huéhué-
piro ninansopita sha'hui-
rapoi.

Noya noya ya'noranso sha'hui-
rapoi.

Nosoromiatérancoiso'
yonquiatoi sha'huirapoi.
Noyasachin ninansonta', chini-

quén sha'huirapoi.

Naporaiso', co onporonta nisha-
tapoihué'.

8 Sinioroso' noyapiachin cancan-
térin.

A'naroachin yanosorotérin.

Co a'naroachin no'huitérinhué".

Naporahuaton nosoromiatérin-
poa'.

9Inaso!, ya'ipi maré' pa'pi noya
ninin.

Ya'ipi acorinsopita noya a'pairin.

10 Nani ma'sha acoransopita
Sinioro, chinochinén.

Imarinénquénsopitanta’, noya
chinochinén.

11 Noya noya hua'anéntéranso'
yonquiatona', sha'huiina'.

Chini chiniquén nanantaton
catahuatéransopitanta', sha'-
huiina'.

12Ya'ipi nanitaparanso', piyapi'sa
nitochina'.

Noya noya hua'anéntéransonta’,
nitochina'.

13 Quéma hua'anéntérancoisoso',
ya'huémiatarin.
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Co onporonta quémaso' hua'an
quéran pipiaranhué'.

14 Anotérinso pochin nipisopitaso',
Siniorori achiniantarin.
Sanpatopisopitanta', ahuanian-

tarin.
15 Quémasachin ya'ipiya né'périnén.
Tanasoi chachin cosharo quéta-
maso maré' napopi.
16 Quémari nosoroaton quétohuatana,
ya'ipiya quéran macatona ca'pi.
17 Ma'pitaso nipachina, Sinioroso'
noyaséachin ninin.
Ya'ipi nininsopita nosoroaton
noya acorin.
18 Chinotérinsopitaso', ya'carisha
quéran natanin.
Téhuénchachin nohuantatona
chinotopisopita, inapotérin.
19 Noya nicatona natépisopitaso',
Siniorori nohuantopiso!
acotérin.
Catahuacaso maré' nontohuachi-
nara, natanaton nicha'ésarin.
20 Sinioro nosoropisopitaso', inari
pa'poyararin.
Co noyahué' nipisopitaso', ata'-
huantarin.
21 Sinioro chinotato:
“iMa noyacha inaso paya!” ichi.
iYa'ipiya quéran Sinioro chino-
tahua'!
jAma onporonta copitahuasohué'!

Ya'ipi acorinsopitari
Sinioro pa'yatopiso'

1 4 8 1;Ma noyacha Sinioroso
paya!

iIndpaqué ya'huéramasopita ina
chinotoco'!
iPi'iro'té quéran huaré' ina
pa'yatoco'!
2 jYa'ipi Sinioro anquéninépitari
ina chinochina!

Salmos 145, 148

ilna sontaronéna nipisopitanta',
ina pa'yachina'!

3 Pi'i, yoqui, inapitanta ina chino-

china'.
Tayoraro'sa huénarachin nipiso-
pitanta', ina pa'yachina".
4Ina inapa pi'iro'té nininsonta',
ina chinochin.
Pi'iro'té aipi i' ya'huérinsonta',
ina pa'yachin.
5Ya'ipi inapitari Sinioro chino-
china'.
Ina camaitérin quéran ya'ipi
inapita ya'huépi.

6Inari ya'huémiatacaiso maré'

inapita acorin.

Onpo ya'huécaisonta', inari
acotéra'piarin.

Napoaton co onporonta tapiapo-
nahué'.

7 Isoro'paqué ya'huéramasopi-

tanta', Sinioro chinotoco'.
Ya'ipi maré anpotérinsopita,
inaqué panca ma'sharo'sa

ya'huérinso!,

8 o'cori!, ocai anotérinso',
ocai tachitérinso', noyahuan

chitoro!,
Yoséri camaihuachina panca
ihuan pa'ninso!,

9 motopiro'sa', motopia'huaro'sa’,
ya'ipi nonararo'sa', huayo

nararo'sa',

10 pé'tahuaro'sa', tanan ma'sharo'sal,
anpiantéhuano'sa', niohuarato-

na'piro'sa’,

1 ya'ipi copirnoro'sa', ya'ipi piya-

pinénpita,
hua'ano'sa', coiséro'sa',

12 quémapi'sa', sanapi'sa',
hui'napi'sa', mashoro'sa',
hua'huaro'sa', payaro'sa',

13 ;ya'ipinquéma canpitanta',

Sinioro chinotoco!
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Inaichin chini chiniquén nanan-
térin ni'ton, pa'yatoco'.

Pi'iro'té!, isoro'pa', inapitaso
noyéapiachin ya'nopi.

Yoséso nipirinhué', inapita
quéran noya noya ya'norin.

14 Pjyapinénpitanpoa chiniquén

nanan quétérinpoa'!

Ya'ipi imarinsopitari chino-
china".

Israiro'sanpoaso', cancantérin-
poa'.

Ina piyapinénpoa ninéhua'.

iMa noyacha Sinioroso paya!

Nisha nisha pi'niatona Sinioro
chinotacaso sha'huirinso'

1 50 1;Ma noyacha Sinioroso
paya!

Sinioroso' péinénqué ya'huéarin.

Niyontonahuatéhua', inaqué
chinotahua".

Pi'iro'téqué acorinsopita nica-
téhua',
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chiniquén nanantérinso’
yonquia'ahua'.
2Ya'ipi nanitahuaton nani ma'sha
ninin. Ina maré' pa'yatahua'.
Iraca quéran huaré' ya'ipi hua'a-
néntarin.
Ina yonquiatéhua'": “Yosparin-
quén Sinioro,” itahua'.
3 Tronpitaro'sa pihuitéhua', ina
chinotahua.
Nisha nisha arparo'sa pi'nia-
téhua cantahua'.
4Pantiritanta pi'niatéhua',
Sinioro maré' nansaahua'.
Nisha nisha pirinan, pihuité-
hua!, ina pa'yatahua'.
5Pinca pinca ta'téhua', Yosé
yonquia'ahua'.
Shari shari ta'téhua', “Yosparin-
quén,” itahua'.
6 Ya'ipi nanpiréhuasopita inaséa-
chin chinotahua.
iMa noyacha Sinioroso paya!
itahua'.
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